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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
. Oduavodnéni a cile navrhu

Tato diivodova zprava doprovazi navrh smérnice, kterou se méni smérnice (EU) 2015/413 o
usnadnéni preshranicni vymény informaci o dopravnich deliktech v oblasti bezpecnosti
silni¢niho provozu! (dale jen ,,smérnice o preshrani¢ni vyméné informaci‘).

Bezpecnost silnicniho provozu v EU se za poslednich 20 let pomérné znacné zvysila. Pocet
umrti na silnicich se snizil o0 61,5 % z ptiblizn€ 51 400 v roce 2001 na pfiblizn¢ 19 800 v roce
2021. Zvyseni bezpecnosti silni¢niho provozu vsak nedostacuje pro naplnéni politické ambice
EU snizit po€et imrti na silnicich v letech 2001-2010 o 50 % a v letech 2011-2020 o dalSich
50% (tj.o 75% v letech 2001-2020), kterd vyplyva z tady strategickych dokumentl
vydanych Komisi v poslednich dvou desetiletich, jako je Bila kniha o spolecné dopravni
politice do roku 2010° nebo sdéleni Komise Smeérem k evropskému prostoru bezpecnosti
silnicniho provozu: sméry politiky v oblasti bezpecnosti silnicniho provozu v letech 2011—
2020°. Ptiblizny pocet 18 800 Gimrti zaznamenanych na silnicich v roce 2020 stile znaéné
prevysoval cilovou hodnotu, a to navzdory pozoruhodnému ro¢nimu snizeni o vice nez 17 %
oproti poctu imrti na silnicich v roce 2019, které vSak bylo siln¢ ovlivnéno bezprecedentnim
poklesem objemu silni¢ni dopravy v diisledku pandemie COVID-19*,

V letech pted rokem 2020 nedochdzelo k témét zddnému poklesu poctu smrtelnych nehod na
silnicich. Toto zpomaleni, ke kterému doslo jiz kolem roku 2014, vedlo ministry dopravy EU
k vydani ministerského prohlaSeni o bezpec€nosti silni¢niho provozu na neformélnim zasedani
Rady ve slozeni pro dopravu ve Valletté v bfeznu 2017°. V tomto prohldSeni ¢lenské staty
vyzvaly Komisi, aby prozkoumala posileni pravniho ramce Unie v oblasti bezpecnosti
silni¢niho provozu s cilem zvratit tento stagnujici trend.

V Cervnu 2019 zvetejnila Komise Ramec politiky EU v oblasti bezpecnosti silnicniho provozu
na obdobi 2021-2030 — Dalsi kroky smérem k ,,vizi nulovych obéti na cestach ‘. Komise v
ném navrhla nové priibézné cile pro sniZeni poctu umrti a vaznych zranéni na silnicich o 50 %
v letech 2020-2030, jak doporucuje Vallettské prohlaseni. Komise uvedeny politicky ramec
zalozila na tzv. pfistupu ,bezpe¢ného systému®, ktery povazuje smrt a vaZzna zranéni pfi
silni¢nich nehodach za néco, cemu lze do znacné miry predchazet, prestoze ke srazkdm bude
dochazet 1 nadale. Pfeshrani¢ni vymahani dopravnich deliktd v oblasti bezpecnosti silni¢niho
provozu je jednim z hlavnich pilifd systému, nebot” snizuje beztrestnost zahrani¢nich fidicu.
Strategie pro udrzitelnou a inteligentni mobilitu’ z roku 2020 stanovila milnik sniZeni poctu
obéti u vSech druhti dopravy v EU na téméf nulovou hodnotu do roku 2050 a oznamila revizi
smérnice o preshranicni vyméné informaci v radmci stézejni iniciativy 10 ,, ZlepSeni
bezpecnosti a zabezpeceni dopravy . Tato iniciativa byla nasledn¢ zahrnuta do pftilohy II

Ut vést. L 68, 13.3.2015, 5. 9.

COM(2001) 370 final.

KOM(2010) 389 v kone¢ném znéni.

Béhem prvniho omezeni volného pohybu osob v dubnu 2020 oznamila Evropska rada pro bezpecnost
dopravy (ETSC) 70-85% snizeni objemu dopravy ve velkych evropskych méstech (https://etsc.eu/covid-19-
huge-drop-in-traffic-in-europe-but-impact-on-road-deaths-unclear/).

Viz: https://eumos.eu/wp-content/uploads/2017/07/Valletta Declaration on Improving Road Safety.pdf; v
cervnu 2017 pfijala Rada zavéry o bezpecfnosti silnicniho provozu, v nichz Vallettské prohlaSeni potvrdila
(viz dokument 9994/17).

6 SWD(2019) 283 final.

7 COM(2020) 789 final.
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pracovniho programu Komise na rok 2022 (iniciativy REFIT) v poloZzce ,, Novy impuls pro

evropskou demokracii“®.

Dilezité je, ze Evropsky parlament piijal v fijnu 2021 usneseni o ramci politiky EU v oblasti
bezpec¢nosti silni¢niho provozu na obdobi 2021-2030°. Parlament sice ocefiuje dosazeny
pokrok, vyzval vSak Komisi, aby smérnici o preshrani¢ni vyméné informaci pfezkoumala,
nebot’ stavajici ramec ,,(...) nezajistuje moznost prislusného vysetrovani, aby bylo mozné
prosazovat pokuty (...)".

Tato iniciativa vychazi ze stavajici smérnice o pfeshraniéni vyméné informaci, kterd 1)
zavedla elektronickou vyménu udaji o registraci vozidel mezi Clenskymi staty
prostiednictvim urcenych narodnich kontaktnich mist, coz pomdhd identifikovat
vlastnika/drzitele vozidla registrovaného v zahrani¢i, s nimz byl delikt spachan; 2) urcila
Evropsky informacni systém vozidel a fidi¢skych opravnéni (Eucaris) jako upfednostiiovanou
informacni platformu pro elektronickou vyménu udajt o registraci vozidel; 3) byla pfevazné
uplatiiovana v praxi v pfeshrani¢nich ptipadech, kdy jsou delikty zjistény na dalku pomoci
automatického nebo manualniho detekéniho zafizeni, vétSinou kamer (tj. bez zastaveni
vozidla a/nebo urceni totoznosti fidice na misté); 4) se tykala osmi dopravnich delikti v
oblasti bezpec€nosti silnicniho provozu: ptekroceni nejvyssi dovolené rychlosti, nepouziti
bezpecnostnich pasi, nezastaveni na Cerveny signal svételného signaliza¢niho zafizeni, fizeni
vozidla pod vlivem alkoholu, fizeni vozidla pod vlivem drog, nepouziti ochranné pfilby,
pouziti zakdzaného pruhu, nedovolené pouziti mobilniho telefonu nebo jiného komunika¢niho
zafizeni za jizdy; 5) stanovila zplsob, jakym by méla byt dotéend osoba informovana o
deliktu, v¢etné jazykového rezimu — rovnéz poskytla (nepovinny) vzor informac¢niho dopisu,
ktery mé byt dotéené osob¢ zaslan; 6) zvysila povédomi obcanti tim, Ze pozaduje, aby ¢lenské
staty informovaly Komisi o platnych pravidlech bezpecnosti silni¢niho provozu a zpfistupnily
je na uréenych internetovych strankach ve viech tifednich jazycich!®.

V posouzeni dopadii'!, které bylo ptipojeno k prvnimu ndvrhu smérnice o preshrani¢ni
vyméné informaci z roku 2008, se odhaduje, Ze zahrani¢ni fidi¢i predstavuji pifiblizné 5 %
silni¢ni dopravy v EU (vyjadiené ve vozidlokilometrech), avSak odpovidaji pfiblizné za 15 %
pfipadl piekrofeni nejvyssi dovolené rychlosti. Pravdépodobnost, Ze se dopusti delikt
piekroceni nejvyssi dovolené rychlosti, je tedy u zahrani¢nich fidi¢a relativné vyssi nez u
tuzemskych fidi¢d. Jednim ze zjiSténych divodi bylo, ze zahrani¢ni osoby se domnivaly, Ze
je mén¢ pravdépodobné, ze budou sankcionovany pfii fizeni v ¢lenském staté, v némz nemaji
bydlisté, a Ze je méné pravdépodobné, Ze budou ¢elit soudnimu fizeni, pokud neuhradi pokuty
uloZené zahranicnimi organy. Ackoli stavajici smérnice o pieshranicni vyméné informaci
pfispéla k odstranéni anonymity zahrani¢nich pachatell tim, Ze vyrazné zvysila pocet
vySetfovanych pteshrani¢nich ptipadl, ukazala se vSak 1 jeji omezeni, nebot jeji odrazujici
ucinek nepostacoval k odstranéni beztrestnosti pachateli.

v

Cilem této iniciativy je dale zvysSit bezpecnost silni¢niho provozu rozSifenim oblasti
plsobnosti smérnice o pieshraniéni vyméné informaci o dal$i dopravni delikty v oblasti
bezpe€nosti silni€niho provozu a zefektivnénim (tj. zjednoduSenim, zdokonalenim a
digitalizaci) vySetfovani dopravnich delikth v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu
spachanych v zahrani¢i, ¢imZ se usnadni pfeshrani¢ni vymahani sankci. Jejim cilem je rovnéz

8 Iniciativa ¢. 26 v piiloze 11 dokumentu COM(2021) 645 final.

% P9 TA(2021)0407 https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0407 CS.pdf
Internetové stranky Komise ,,Going Abroad® (Cestovani do zahranici):
https://ec.europa.eu/transport/road_safety/going abroad/index_cs.htm

11 SEC(2008) 351.
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zlepsit ochranu zakladnich prav zahrani¢nich fidi¢d. Plného potencidlu smérnice mize byt
dosazeno splnénim téchto cilt:

1.

Zvysit dodrzovani dalSich pravidel bezpecnosti silni¢éniho provozu ze strany
zahrani¢nich fidi¢t: Svou roli ve vysokém pocétu usmrcenych a vazné zranénych
osob pfi dopravnich nehodéach hraje nebezpecné chovani. Zasadni vyznam ma proto
pfedchazeni tomuto nebezpecnému chovani rozsifenim oblasti piisobnosti smérnice o
pieshrani¢ni vyméné informaci na dalSi delikty v oblasti bezpecnosti silni¢niho
provozu, a tim i snizenim beztrestnosti. Pokud clenské staty nemohou ucinné
penalizovat pachatele z jinych cClenskych statt, aby zajistily rovné zachéazeni s
tuzemskymi i zahrani¢nimi fidi¢i, vdzné to snizuje divéryhodnost Usili v oblasti
vymahani prava.

Zefektivnit postupy vzdjemné pomoci mezi Clenskymi staty pii preshrani¢nim
vysetfovani dopravnich deliktii v oblasti bezpecnosti silnicniho provozu: Hodnoceni
smérnice o preshraniéni vyméné informaci z roku 20162 zjistilo tyto hlavni divody,
které brani uplatiiovani spravedlnosti na zahrani¢ni pachatele: 1) ptiblizné polovina
zjisténych dopravnich delikt spachanych zahrani¢nimi osobami nebyla vySetfovana;
2) ptiblizn¢ polovina pokut za uvedené dopravni delikty, které byly vysetfovany,
nebyla Gspésné vymozena; 3) v téméi vSech ptipadech, kdy pachatelé odmitli pokuty
zaplatit, nebyly pokuty za delikty vymahany — u Gspé$né¢ vymozenych pokut se v
zasadé jednalo o dobrovolné platby. Zjisténé nedostatky byly zapticinény zejména
obtiznosti, ¢asovou ndrocnosti a souvisejici chybéjici vzdjemnou pomoci a
spolupraci mezi Clenskymi staty pfi vySetfovani dopravnich delikti v oblasti
bezpecnosti silniéniho provozu a dale nedostatky pii vyméahani sankei po vymeéné
udaju o registraci vozidel, zejména v ptipadech, kdy se uplatiuji riizné rezimy pravni
odpovédnosti.

Posilit ochranu zékladnich prdv zahrani¢nich pachateld, vcetné sladéni s novymi
pravidly EU o ochrané osobnich tdaji: Komise obdrzela fadu stiznosti obcanii na
(nedostatecné) dodrzovani zdkladnich prav, zejména pokud jde o uplatnéni
opravného prostiedku proti dopravnim deliktim udajné spachanym v zahranici
(zejména tvrzeni o chybé&jicich nebo nejasnych informacich o postupech pro
uplatnéni opravnych prostfedkl), chybé&jici dikazy, rizné lhity pro zahrani¢ni a
tuzemské osoby, pokud jde o doruCovani oznameni o uloZeni pokuty / informac¢nich
dopist, nedostatecné dorucovani pisemnosti, véetné chybéjicich piekladi a problému
s pristupem ke konkrétnim informacim o spachanych deliktech a zptisobech uhrazeni
pokut. V neposledni fadé¢ navrh zajistuje soulad s novym pravem EU v oblasti
ochrany osobnich idaj'?, které bylo v mezidobi piijato.

v

Podrobné;jsi informace o tom, jak iniciativa fesi vySe uvedené cile a souvisejici problémy,

jsou uvedeny v kapitole 3 této divodové zpravy.

Aby byl zajiStén soudrzny piistup pii pfeshranicnim vymahani pravidel silni¢niho provozu,
byl vytvofen vyjednavaci balicek, ktery se skladd ze tfi iniciativ — kromé tohoto navrhu
smérnice, kterou se méni smérnice o pfeshranicni vyméné informaci, obsahuje bali¢ek rovnéz

12 SWD(2016) 355 final.
13 Natizeni (EU) 2016/679 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném

pohybu téchto idajii (obecné naiizeni o ochrané osobnich udaji) (Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1) a smérnice
(EU) 2016/680 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajt pfislusnymi organy za
ucelem prevence, vysetfovani, odhalovani ¢i stihani trestnych ¢in nebo vykonu trestli a o volném pohybu
téchto udaji (UF. vést. L 119, 4.5.2016, s. 89).
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navrh nové smérnice o fidi¢skych prikazech (nahrazujici smérnici 2006/126/ES o fidi¢skych
priikazech'* (dale jen ,,smérnice o fidi¢skych prikazech®)) a navrh nové smérnice Evropského
parlamentu a Rady o ucinku nékterych zékazh fizeni motorovych vozidel v celé Unii.

. Soulad s platnymi predpisy v této oblasti politiky

Navrhovana revize smérnice o pieshrani¢ni vymeéné informaci je v souladu s dal$Simi pravnimi
predpisy EU v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu. Revize 1) odkazuje na smérnici Rady
1999/37/ES o registraénich dokladech vozidel'®, pokud jde o klasifikaci prvka udaji o
registraci vozidel; 2) roz§ifuje oblast plisobnosti smérnice o pieshrani¢ni vymeéné informaci o
delikt spocivajici v pouzivani pietizeného vozidla, a proto ma tizkou vazbu na uplatinovani
smérnice Rady 96/53/ES o maximdlnich piipustnych hmotnostech a rozmérech urcitych
vozidel'®; 3) dopliiuje smérnici o fidi¢skych priikazech tim, Ze umozZiiuje pouzivani osobnich
udaji z registrt fidi¢skych prikaza pro preshrani¢ni vySetfovani dopravnich delikt v oblasti
bezpecnosti silni¢niho provozu, informovani pachatel o ulozenych sankcich tykajicich se
jejich préava fidit motorové vozidlo a urceni totoznosti osoby odpovédné za delikty v oblasti
bezpecnosti silni¢niho provozu.

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Na trovni Unie jiz existuje SirSi soubor stavajicich pravnich nastrojli a probihajicich iniciativ,
zejména v oblasti policejni a justi¢ni spoluprace, které je tfeba v souvislosti s touto iniciativou
zohlednit, jako jsou stavajici postupy preshraniéniho vysetfovani podle Umluvy o vzajemné
pomoci v trestnich vécech mezi ¢lenskymi staty Evropské unie!’, evropsky vysetiovaci
piikaz!® a priimsk4 rozhodnuti, ktera jsou v soucasné dobé revidovana'®. Tento navrh viak
stanovi zvlastni zjednoduSené a digitalizované postupy zaméfené na urceni totoZnosti osoby
odpovédné za dopravni delikt v oblasti bezpecnosti silnicniho provozu a na postupy
dorucovani pisemnosti, které se od vyse uvedenych pravnich akti odchyluji s cilem usnadnit
vyfizovani miliond automaticky zjisténych dopravnich deliktl v oblasti bezpec¢nosti silni¢niho
provozu, které jsou Casto kvalifikovany jako spravni delikty. Stejné jako stavajici znéni
smérnice o preshranicéni vyméné informaci zachovava i tento navrh silné vazby na ramcové
rozhodnuti 2005/214/SVV?’, zejména v ptipadé nezaplaceni pokuty. Navrh podporuje u¢inné
uplatiovani ramcového rozhodnuti zlepSenim urCovani totoZnosti osob odpovédnych za
dopravni delikty v oblasti bezpecnosti silnicniho provozu a ochranou zakladnich prav
zahrani¢nich tidic¢t.

Tento navrh rovnéZ odkazuje na 1) nafizeni (EU) ¢. 910/2014 o elektronické identifikaci a
sluzbach vytvatejicich diivéru pro elektronické transakce?! s cilem zajistit pravni Gcinek a

14 Ut vést. L 403, 30.12.2006, s. 18.

15 UK. vést. L 138, 1.6.1999, s. 57.

Smérnice Rady 96/53/ES, kterou se pro urcita silni¢ni vozidla provozovana v ramci Spolecenstvi stanovi
maximalni pfipustné rozméry pro vnitrostatni a mezinarodni provoz a maximalni pfipustné hmotnosti pro
mezinarodni provoz (Uf. vést. L 235, 17.9.1996, s. 59).

Akt Rady ze dne 29. kvétna 2000, kterym se v souladu s ¢lankem 34 Smlouvy o Evropské unii vypracovava
Umluva o vzajemné pomoci v trestnich vécech mezi ¢lenskymi staty Evropské unie (Ut. vést. C 197,
12.7.2000, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU ze dne 3. dubna 2014 o evropském vySetfovacim
piikazu v trestnich vécech (Ut. vést. L 130, 1.5.2014, s. 1).

19 COM(2021) 784 final.

Rémcové rozhodnuti Rady 2005/214/SVV ze dne 24. tinora 2005 o uplatiiovani zasady vzajemného uznavani
pendzitych tresti a pokut (Ut. vést. L 76, 22.3.2005, s. 16).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 910/2014 ze dne 23. Cervence 2014 o elektronické identifikaci
a sluzbéch vytvarejicich ditvéru pro elektronické transakce na vnitfnim trhu a o zruseni smérnice 1999/93/ES
(UFt. vést. L 257, 28.8.2014, s. 73).

21
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piipustnost informa¢niho dopisu a naslednych dokumentli zaslanych a obdrzenych
prostiednictvim sluzby elektronického doporuc¢eného dorucovani; 2) smérnici 2010/64/EU o
pravu na tlumoceni a pieklad v trestnim fizeni*? s cilem zajistit standardni kvalitu piekladu
informac¢niho dopisu a néslednych dokumentl a zajistit, aby trestni fizeni vyzadujici zvlastni
zéaruky pro dotéené osoby a procesni zaruky pro podezielé a obvinéné osoby nebylo doteno
provadénim revidované smérnice o pieshranicni vyméné informaci; 3) smérnici (EU)
2022/2555 o opatienich k zajisténi vysoké spoleéné trovné kybernetické bezpecnosti v Unii®?
s cilem zajistit vyménu informaci o ohlaSenych kybernetickych bezpecnostnich incidentech,
pokud jsou zpracovavané osobni udaje uchovavany prostiednictvim cloudii nebo sluzeb pro
cloud-hosting; 4) natizeni (EU) 2018/1724 o jednotné digitdlni brané®* s cilem zajistit
slucitelnost specializovaného digitalniho portalu uvedeného v kapitole 4 této divodové
zpravy a portalu Your Europe spravovaného Komisi; 5) smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2012/13/EU%, 2013/48/EU?®, (EU) 2016/3432", (EU) 2016/800%%, (EU) 2016/1919%° s
cilem zajistit, pokud jde o trestni fizeni vyzadujici zvlaStni zaruky pro dotéené osoby, a
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 o ochran¢ fyzickych osob v
souvislosti se zpracovanim osobnich udajii organy Unie®, pokud jde o procesni zaruky pro
podezielé a obvinéné osoby, aby tyto zaruky nebyly provddénim revidované smeérnice o
preshrani¢ni vyméné informaci dotceny.

Jak je uvedeno v cilech této iniciativy, pravni predpisy EU tykajici se ochrany osobnich udaji
byly reformovany. Zejména byla pfijata smérnice (EU) 2016/680 (smérnice o ochrané udaja v
oblasti prosazovani prava — dale jen ,,smérnice o prosazovani prava‘), ktera vstoupila v
platnost v kvétnu 2016. Ustanoveni ¢l. 62 odst. 6 smérnice o prosazovani prava stanovi, ze
Komise je povinna do 6. kvétna 2019 piezkoumat dal$i pravni akty EU, které upravuji
zpracovani osobnich tdaju prislusnymi organy pro ucely prosazovani prava, s cilem posoudit,
zda je potieba sladit je se smérnici o prosazovani prava, a ptipadné ptedlozit ndvrhy na jejich
zménu s cilem zajistit jednotnost ochrany osobnich tdaji v oblasti plisobnosti smérnice o

22 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/64/EU ze dne 20. ¥ijna 2010 o pravu na tlumoceni a pteklad

v trestnim Fizeni (UF. vést. L 280, 26.10.2010, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2555 ze dne 14. prosince 2022 o opatfenich k zajisténi
vysoké spole¢né tirovné kybernetické bezpecnosti v Unii a 0 zméné nafizeni (EU) ¢. 910/2014 a smérnice
(EU) 2018/1972 a o zruseni smérnice (EU) 2016/1148 (Ut vést. L 333, 27.12.2022, s. 80).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1724 ze dne 2. fijna 2018, kterym se zfizuje jednotna
digitalni brana pro poskytovani ptistupu k informacim, postuplim a k asisten¢nim sluzbam a sluzbam pro
feeni problémi a kterym se méni nafizeni (EU) &. 1024/2012 (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/13/EU ze dne 22. kvétna 2012 o pravu na informace
v trestnim fizeni (Ut. vést. L 142, 1.6.2012, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/48/EU ze dne 22. fijna 2013 o pravu na pfistup k obhajci v
trestnim fizeni a fizeni tykajicim se evropského zatykaciho rozkazu a o pravu na informovani tfeti strany a
pravu na komunikaci s tietimi osobami a konzularnimi Gfady v piipadé zbaveni osobni svobody (Ut. vést.
L 294,6.11.2013,s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/343 ze dne 9. biezna 2016, kterou se posiluji nékteré
aspekty presumpce neviny a pravo byt piitomen pii trestnim fizeni pred soudem (Ut. vést. L 65, 11.3.2016,
s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/800 ze dne 11. kvétna 2016 o procesnich zarukach pro
déti, které jsou podezielymi nebo obvindnymi osobami v trestnim Fizeni (Ut. vést. L 132, 21.5.2016, s. 1).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1919 ze dne 26. fijna 2016 o pravni pomoci pro
podezielé nebo obvinéné osoby v trestnim fizeni a pro osoby vyzadané v ramci fizeni tykajiciho se
evropského zatykaciho rozkazu (Uf. vést. L 297, 4.11.2016, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1724 ze dne 2. fijna 2018, kterym se zfizuje jednotna
digitalni brana pro poskytovani pfistupu k informacim, postupiim a k asistencnim sluzbam a sluzbam pro
feeni problémii a kterym se méni natizeni (EU) &. 1024/2012 (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 1).
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prosazovani prava. V roce 2020 zveiejnila Komise vysledky svého piezkumu ve sdéleni®!,
které uvadi deset pravnich aktli, véetné smérnice o preshranicni vymeéné informaci, které by
mély byt sladény se smérnici o prosazovani prava, a harmonogram k dosazeni tohoto cile.
Tato iniciativa proto zajiStuje soulad se smérnici o prosazovani prava, zejména vyjasnénim
skute¢nosti, ze smérnice o prosazovani prava se vztahuje na zpracovani osobnich udaji v
souvislosti se smérnici o pfeshrani¢ni vyméné informaci.

Digitalizaci stavajicich pteshrani¢nich vySetfovacich postupl a feSeni v oblasti informacnich
technologii stanovené v navrhu nafizeni o digitalizaci justicni spoluprace a pristupu ke
spravedlnosti v pieshrani¢nich obcanskych, obchodnich a trestnich vécech®?, jehoz cilem je
usnadnit vedeni fizeni a omezit praktické obtize tykajici se u€inného a transparentniho
piistupu fyzickych a pravnickych osob ke spravedlnosti, je tieba dale zohlednit pti digitalizaci
naslednych postupti podle tohoto navrhu prostfednictvim provadécich aktii, aby se zajistila
slucitelnost pouzivanych systému. Digitalni feseni, kterd maji byt zavedena provadécimi akty
podle tohoto navrhu, by méla byt rovnéz sladéna s pozadavky na pfeshranic¢ni interoperabilitu
digitalnich vefejnych sluZzeb stanovenymi v navrhu aktu o Interoperabilni Evrop&?, ktery
posili pfeshrani¢ni interoperabilitu ve vefejném sektoru.

2. PRAVNIi ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravni zaklad

Smérnice o pieshranicni vyméné informaci byla plivodné pfijata na pravnim zakladé
ustanoveni ¢&l. 87 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU%*, coZ je pravni zéklad pro policejni
spolupraci, ktery Spojenému kralovstvi, Dansku a Irsku umoznil smérnici neuplatiiovat.
Rozsudkem Soudniho dvora ze dne 6. kvétna 2014 ve véci C-43/12% byla tato smérnice
zrusena s tim, Ze nemohla byt pfijata na pravnim zéklad€ policejni spoluprace a Ze smérnice
m¢éla byt prijata spiSe na zékladé ustanoveni ¢l. 91 odst. 1 pism. ¢) Smlouvy o fungovani EU,
coz je pravni zaklad v oblasti dopravy, jak plivodné navrhovala Komise. Nova a stavajici
smérnice byla pfijata dne 11. bfezna 2015 se zménénym pravnim zakladem, aniZ by doSlo
k jakymkoli zménam podstaty zruSené smérnice, a vztahuje se na vSechny ¢lenské staty.

Tento navrh zachovavéd hlavni cil smérnice o pteshraniéni vyméné informaci, kterym je
zvySeni bezpecnosti silni¢niho provozu. Obsah navrhu neni v rozporu s vyse uvedenym cilem
ani nejde nad ramec usnadnéni preshrani¢ni vymény informaci o dopravnich deliktech v
oblasti bezpecnosti silni€niho provozu, pokud jsou spachany s vozidlem registrovanym v
jiném Clenském staté, nez je ¢lensky stat, v némz k deliktu dosSlo. Pravnim zakladem névrhu
proto zlstava ustanoveni ¢l. 91 odst. 1 pism. ¢) Smlouvy o fungovani EU, podle n¢hoz ,,(...)
stanovi Evropsky parlament a Rada radnym legislativnim postupem (...): (...) c) opatieni ke
zlepseni bezpecnosti dopravy “.

. Subsidiarita

Ukonceni beztrestnosti zahrani¢nich pachateli a zajiSténi rovného zachézeni se vSemi
ucastniky silni¢niho provozu v celé Unii nemiiZe byt plné€ Gi¢inné, pokud se k nému pfistupuje
nejednotné na vnitrostatni nebo regiondlni Grovni (prostfednictvim mnohostrannych nebo
dvoustrannych dohod). Z hodnoceni fungovani smérnice o pfeshrani¢ni vymeéné informaci

31 COM(2020) 262 final.

32 COM(2021) 759 final.

3 COM(2022) 720 final.

3 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/82/EU o usnadnéni pfeshrani¢ni vymény informaci o
dopravnich deliktech v oblasti bezpeé¢nosti silni¢niho provozu (Ut. vést. L 288, 5.11.2011, s. 1).

35 Vé&c C-43/12, ECLI:EU:C:2014:298.
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vyplyva, ze k dosazeni stejnych vysledka, jaké méa smérnice, by bylo nutné pfijmout vice nez
300 dvoustrannych dohod, coz by mélo za nésledek netransparentni, slozité, potencidlné
nejednotné a nakladoveé neefektivni pravni prostiedi a v kone¢ném dusledku by to vedlo ke
znanym nakladlim pro vnitrostatni spravni orgdny. Bez zdsahu na Grovni EU by existovala
nesouroda pravni Uprava, kterd by nebyla tak G¢innd, pokud jde o ukonceni beztrestnosti
zahrani¢nich pachatell a o zménu chovani vedouci ke zvySeni bezpecnosti silni¢niho
provozu. Preshranicni vymahani pravidel bezpecnosti silni¢niho provozu by bylo stézi
dosazitelné¢, nebot’ cClenské staty by nebyly schopny zajistit vzajemnou pomoc Vv
pieshrani¢nich vySetfovacich fizenich.

Podle zésady subsidiarity se uplatiiovani postupti vymahani ze strany ¢lenskych statii na jejich
vlastnim Gzemi posuzuje piedevSim v ramci jejich vlastni pravomoci. Cilem této iniciativy
neni ukladat pozadavky na vymahani pravidel bezpecnosti silni¢niho provozu jako takovych.
Zamg¢tuje se pouze na usnadnéni preshranicnich vySetfovacich postupt, kterého nemohou
Clenské staty samy o sobé¢ jednotnym zplisobem dosahnout tak, aby zajistily rovné zachdzeni s
tuzemskymi i zahrani¢nimi fidici.

. Proporcionalita

V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v €l. 5 odst. 4 Smlouvy o Evropské unii
nepiekracuji opatfeni obsazend v tomto nadvrhu ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni cila
Smluv — zvySeni bezpecnosti silni¢niho provozu (prostfednictvim lepsiho pieshrani¢niho
vymahani pravidel bezpecnosti silni¢niho provozu).

Néavrh se zabyva stavajicimi pfekdzkami branicimi G¢innému pfeshraniénimu vySetfovani
dopravnich delikti v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu a ochranou zakladnich prav
zahrani¢nich fidi¢h ve fazi vySetfovdni. Navrh stanovi pravni a technicky ramec pro
spolupraci mezi Clenskymi staty za ucelem ur€eni totoznosti osoby odpovédné za dopravni
delikt v oblasti bezpec¢nosti silni¢niho provozu spachany v zahrani¢i s cilem zajistit rovné
zachazeni s tidic¢i. Za timto ucelem se oblast plsobnosti iniciativy rozsifuje na sedm dalSich
dopravnich deliktd v oblasti bezpe€nosti silnicniho provozu, které 1ze zjistit na dalku bez
nutnosti zastaveni vozidla a urCeni totoZnosti fidi¢e na misté a které zucastnéné strany
povazuji za nejdulezitéjsi pro dalsi zvySeni bezpecnosti silni¢niho provozu v EU.

Vzhledem k tomu, Ze dopravni delikty v oblasti bezpecnosti silnicniho provozu mohou mit
spravni nebo trestni povahu, a organy ptisluSné ke stihani téchto delikti se vzhledem k této
povaze lisi, stejné jako samotny sledovany ucel, mélo by byt zpracovani osobnich udaji v
souladu s obecnym nafizenim o ochrané osobnich tdaji nebo smérnici o prosazovani prava.
V kratkodobém horizontu vzniknou Komisi a ¢lenskym statliim naklady spojené s vyvojem a
zavadénim feSeni v oblasti informacnich technologii, kterd jsou nezbytnd nejen pro
vyménu/sdileni informaci mezi donucovacimi organy, ale také pro vyménu/sdileni informaci
mezi témito organy a uUcastniky silniéniho provozu. Tyto nédklady by vSak byly z
dlouhodobého hlediska kompenzovany piinosy plynoucimi z lepsi spoluprace a komunikace.
Aby se minimalizovala zaté€Z spojend s vykazovanim pro regulatorni ucely, bude sledovani
uplatiovani revidované smérnice o preshrani€éni vyméné informaci v co nejvétsi mife
vychdzet ze stavajicich kanalt a infrastruktury pro vykazovani daji a z automatizovaného
vyhledavani udaji. Pokud jde o ucastniky silni¢niho provozu z fad podnikli a ob&ant, ocekava
se, ze navrh povede ke snizeni jejich ndkladl na interakci s organy vetejné spravy.

. Volba nastroje

Tento navrh dale zjednodusSuje povinnosti uloZzené organiim clenskych statd, pokud jde o
pfeshraniéni vyménu informaci o dopravnich deliktech v oblasti bezpe€nosti silni€niho
provozu, a zajistuje vyssi troven jejich harmonizace. Zaroven si klade za cil poskytnout
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Clenskym statim flexibilitu potfebnou k zohlednéni vnitrostatnich specifik (jako je moznost
urcit dalsi zakladni nebo dilezité¢ subjekty nebo postupy, které jdou nad rdmec navrhovanych
opatfeni). S ohledem na tuto skute¢nost a na skutecnost, Ze se jedna o fadu zmén stavajici
smérnice o preshrani¢ni vyméné informaci, by proto budoucim pravnim nastrojem méla byt
smérnice, nebot’ umoziuje cilenou harmonizaci i ur¢itou miru flexibility pro piislusné orgéany.
Vzhledem k tomu, Ze pozménénd smeérnice si zachovava svou stavajici strukturu a jeji
podstata neni dotCena, neni nutné jeji Gplné prepracovani.

3. VYSLEDKY HODNOCENI EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU
. Hodnoceni ex post / kontroly ucelnosti platnych pravnich predpisi

Vroce 2016 provedla Komise hodnoceni uplatiovani smérnice o pieshraniéni vymeéné
informaci ¢lenskymi stity*® a posouzeni jejiho vyznamu, pfidané hodnoty EU, soudrznosti,
ucinnosti a ucelnosti. Komise nasledn¢ predlozila Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu o
provadéni smérnice®’.

Z hodnoceni vyplyvaji tyto zavery:

1. oblast ptisobnosti smérnice o ptreshrani¢éni vyméné informaci byla povazovéana za
vozidlo nemusi byt zastaveno, aby bylo mozné delikt zjistit. Hodnoceni rovnéz
dospélo k zavéru, ze by mohlo byt prospéSné zvazit rozSifeni oblasti plisobnosti
smérnice o dalsi delikty v oblasti bezpecnosti silnicniho provozu, které ohrozuji
bezpecnost silnicniho provozu a u nichz se stile Castéji pouzivd automatické
vybaveni k provadéni kontrol, jako je nedodrzovani dostate¢né vzdalenosti od vpiedu
jedouciho vozidla, nebezpecné piedjizdéni a nebezpecné parkovani;

2. elektronicky informacéni systém pouzivany pro vyménu udaji o registraci vozidel
(Eucaris) zajiStuje uc¢innou, rychlou, bezpe¢nou a divérnou vyménu udaji o
registraci vozidel a nevytvaii zbytenou administrativni zatéz. Potencial tohoto
systému vSak zatim nebyl plné vyuZit. V roce 2015 nebylo vySetfovano ptiblizné
50 % zjisténych dopravnich delikti, kterych se dopustili zahraniéni osoby;

3. nebylo moZzné stanovit jasnou souvislost mezi smérnici o pfeshranicni vyméné
informaci a dodrZzovanim platnych pravidel silniéniho provozu zahrani¢nimi
ucastniky silniéniho provozu ani poskytnout jasné dilkkazy o pozitivnim dopadu
smérnice na bezpecnost silni€niho provozu;

4. pokud jde o vn&j$i soudrZznost, hodnoceni dospélo k zavéru, Ze smérnice o
pfeshraniéni vyméné informaci pfispéla k vétsi jednotnosti pravniho ramce EU v
oblasti bezpenosti silnicniho provozu tim, ze doplnila dal§i nastroje, jako je
smérnice o fidicskych prikazech. Z analyzy vnitini soudrznosti vyplynulo, Ze dva
specifické cile smérnice o pfeshrani¢ni vyméné informaci — usnadnit prosazovani
pravidel silni¢niho provozu prostfednictvim pfeshrani¢ni vymény udaji o registraci
vozidel a zvysit povédomi obcanl o platnych pravidlech silni¢éniho provozu — se
navzajem plné dopliuji;

36 SWD(2016) 355 final; hodnoceni podpofila studie externich konzultantii — Grimaldi Studio Legale (2016),
ISBN 978-92-79-59136-5.
37 COM(2016) 744 final.
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5. potencial smeérnice o pieshrani¢ni vyméné informaci pro zvySeni bezpecnosti
silnicniho provozu by mohl byt dale vyuzit. Pfiblizn¢ 50 % vySetiovanych
dopravnich delikti, kterych se dopustili zahranicni osoby, nebylo Gspésné vymahano.
Dtivodem byla bud’ nedostatecnd vzajemna pomoc a spoluprace mezi ¢lenskymi staty
pii vySetfovani dopravnich deliktd po vyméné udaji o registraci vozidel, nebo
skutecnost, ze rozhodnuti vydané ¢lenskymi staty v piipadech nezaplaceni pokuty za
tyto delikty cCasto nespadaji do pusobnosti ramcového rozhodnuti Rady
2005/214/SVV. Zda se, ze postupy uplatiované v preshrani¢nich ptipadech
nezaplaceni pokuty nebyly ptizpisobeny situaci, kdy mély byt kazdorocné zjistény
miliony dopravnich deliktd, na néz se vztahuje smérnice o ptfeshrani¢ni vyméné
informaci.

. Sbér a vyuziti vysledki odbornych konzultaci

Na podporu posouzeni dopadli revize smérnice o preshrani¢ni vymeéné informaci®® uzaviela
Komise smlouvu s konsorciem slozenym ze spolecnosti Ecorys, Wavestone a Grimaldi.
Dodavatel oslovil zucastnéné strany, jichz se smérnice piimo dotyka, prostfednictvim
cilenych prizkumi a seminafi. Konzultaci se ucastnila celd fada odbornikti nejen v oblasti
dopravy, ale také v jinych oblastech politiky, jako je policejni a justi¢ni spoluprace. Dodavatel
rovnéz provedl pravni analyzu tykajici se 1) postupli vzdjemné pomoci a uznavani pii
pfeshrani¢nim vySetfovani dopravnich deliktl; 2) pouzivani systému Eucaris; 3)
preshrani¢niho vymahani zakazt fizeni motorovych vozidel; 3) vhodného pravniho zakladu s
ohledem na mozné rozsifeni oblasti pltisobnosti revidované smérnice na dalsi dopravni delikty,
vcetné poruseni predpisi o vjezdu vozidel do mést (UVAR); 4) pravidel ochrany osobnich
udajii; 5) konkrétnich sankci, jako je konfiskace/zadrzeni vozidel a uplatnéni zajiSténi,
tj. praxe ziizovani zastavy jako zajisténi za splaceni pokuty ulozené za dopravni delikt. Byla
rovnéZz provedena technickd analyza digitalizace systémi soudnictvi EU a odpovidajicich
digitalnich feSeni / feSeni v oblasti informacnich technologii pro revidovanou smérnici.

. Konzultace se ziicastnénymi stranami

Cilem konzultaci bylo potvrdit si se zii¢astnénymi stranami, jak Komise chape dané otazky, a
zejména shromazdit nazory na navrhy politickych opatfeni. V ramci konzultaci byly rovnéz
shromazdény dikazy o ocekavanych nakladech a piinosech navrhovanych politickych
opatfeni. Pomohly urcit nedostatky v logice intervence nebo oblasti vyzadujici dalsi
pozornost. Cilem vefejné konzultace tykajici se pocateCniho posouzeni dopadi, cilenych
konzultaci a oteviené vetejné konzultace bylo shromdzdit informace a stanoviska k témto
prvkiim posouzeni dopadi: 1) vymezeni problému, vcetné prislusnych pfi¢in problémi a
politickych cilii; 2) rozsah revize; 3) mozna politickd opatfeni a moZnosti a jejich
pravdépodobné dopady, mimo jiné na subsidiaritu a rozmér EU; 4) prostor pro uspory ze
zvySené U€innosti (zejména sniZzeni nakladl na regulaci) a zjednodusSujici opatieni.

Byla konzultovana Siroka Skala zicastnénych stran, jako jsou 1) tstfedni organy statni spravy
(ministerstva dopravy, ministerstva vnitra a ministerstva spravedlnosti, decentralizované
statni orgdny); 2) organy mistni spravy (obce a jejich sdruzeni, napi. POLIS a EUROCITIES);
3) vyzkumné organizace a nevladni organizace zabyvajici se bezpecnosti silni¢niho provozu
(napft. institut ~ VIAS, ETSC, FERSI/SWOV); 4) organizace policejnich  siti
(napt. ROADPOL); 5) organizace ucastniki silni¢niho provozu, obchodni sdruzeni a sdruzeni
silni¢ni dopravy (napt. ADAC, FIA, IRU, UICR, TLN, CORTE, Leaseurope).

3 Podpiirna studie posouzeni dopadli pro revizi smérnice (EU) 2015/413 o usnadnéni pieshraniéni vymény
informaci o dopravnich deliktech v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu, konsorcium ECORYS (2023),
MOVE/C2/SER/2019-425/S12.819667.
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. Posouzeni dopadu

Jak je uvedeno v pocate¢nim posouzeni dopadii*®, byly analyzovany nasledujici dopady této
iniciativy: 1) hospodatské dopady — dopady na verejnou spravu, soukromy sektor
(napr. leasingové spolecnosti), malé a stredni podniky, ucastniky silnicniho provozu,
fungovani vnitrniho trhu a hospodarskou soutéz; 2) socialni dopady — dopady na bezpecnost
silnicniho provozu a ochranu zakladnich prav; 3) dopady na zivotni prosttedi — dopady na
dodrzovani platnych pravidel silnicniho provozu, zejména prislusnych rychlostnich limitii.
Zakladni scénai (,,nepodnikat zadné kroky*), oproti kterému byly posuzovany dopady
jednotlivych zjisténych moznosti politiky, vychézi z referencniho scénafe EU 2020
(REF2020) jako vychoziho bodu pro posouzeni, ktery zohlediiuje dopady pandemie COVID-
19 na odvétvi dopravy.

K tomuto navrhu na zménu smérnice o preshrani¢ni vymeén¢ informaci je pfipojena zprava o
posouzeni dopadt, jejiz navrh byl dne 22. Cervna 2022 piedlozen Vyboru pro kontrolu
regulace. Dne 22. ¢ervence 2022 vydal Vybor pro kontrolu regulace k posouzeni dopadi
kladné stanovisko s vyhradami*’. Zprava o posouzeni dopadii byla odpovidajicim zpiisobem
upravena tak, aby byly vyfeSeny nejen vyhrady, ale také podrobnéjsi pripominky vyboru.
Zpréva o posouzeni dopadll zahrnuje podrobny popis moznosti politiky uvedeny v oddile 5,
zatimco komplexni analyza dopadi vSech moznosti je uvedena v oddile 6. Analyzované
moznosti politiky 1ze shrnout takto:

1. Moznost politiky €. 1: Jedna se o zékladni moznost politiky, kterd obsahuje 11 (ze
16) zachovanych politickych opatieni, ktera jsou spole¢na pro vSechny moznosti
politiky. Oblast ptsobnosti smérnice o preshrani¢éni vyméné informaci by byla
roz§ifena o dalsi dopravni delikty v oblasti bezpe€nosti silni¢niho provozu, které 1ze
zjistit na dalku pomoci automatického vybaveni k provadéni kontrol, jako je
nedodrzeni dostatecné vzdalenosti od vpredu jedouciho vozidla, nebezpecné
predjizdeni, nebezpecné parkovani, prejizdeni bilé cary (bilych car), jizda v
protisméru nebo nedodrzeni pravidel pro vytvareni a vyuzivani nouzovych koridorii a
pouziti pretizeného vozidla. ZlepSenim soucasné vymeény informaci a feSenim otazek
souvisejicich s ochranou zékladnich prav zahrani¢nich pachatelli delikth ve fazi
vySetfovani, vcetné ochrany osobnich udaji, coz podporuji vSechny skupiny
zucCastnénych stran, by se zvysila G¢innost stavajici smérnice. V ramci této moznosti
by informace o pfedchozim drziteli/uzivateli vozidla v narodnich registrech vozidel
musely byt po urcitou dobu uchovavany a vyménovany, jsou-li k dispozici.
V piipad¢, Ze by vozidlo bylo pronajato (nebo by bylo pfedmétem dlouhodobého
pronagjmu), by byly vyménovany informace o skute¢ném uzivateli vozidla, pokud by
byly k dispozici v narodnim registru vozidel. Donucovaci organy by mohly pouZivat
nejen registry vozidel, ale 1 jiné registry, jako jsou vnitrostatni registry fidi¢skych
prikazd, nejlépe prostiednictvim jednotného elektronického systému, je-li to
nezbytné pro urceni totoznosti osoby odpovédné za dopravni delikt v oblasti
bezpecnosti silnicniho provozu.

2. Moznosti politiky €. 2 a 2A: Tyto moZnosti zahrnuji vSechny prvky moZnosti politiky
¢. 1 a kromé toho ptedpokladaji zavedeni individudlné uzplsobenych naslednych
preshrani¢nich vySetfovacich postupli, vcetné¢ specializovaného informacéniho

3 https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/2131-Cross-border-enforcement-of-
road-traffic-rules_cs
40 RSB/RM/cdd — rsb(2022)5013941.
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portalu*! pro komunikaci mezi vladnimi organy / organizacemi, podniky a obcany, a
pokud mozno decentralizované*?* platformy pro propojeni narodnich registrii /
backendovych IT sluzeb pifi pteshranicni vyméné informaci prostiednictvim
uréenych kontaktnich mist. Moznost uplatiiovat povinnost vlastnika/drzitele vozidla
poskytnout soucinnost organim pii urceni totoznosti odpovédné osoby v souladu s
vnitrostatnimi pravnimi predpisy dotéeného Clenského statu, kterou zavadi moznost
politiky €. 2A, by zjednodusila postupy pteshrani¢niho vySetfovani a ocekava se, ze
by zvysila miru uspé$né¢ho vysetfovani v Clenskych statech, které uplatiiuji rezimy
pravni odpovédnosti fidiCe. Ne&které cClenské staty jiz tento pristup pouzivaji,
napfiklad v rimci dohody o pfeshrani¢nim vymahani ze Salcburského fora®.

3. Moznosti politiky ¢. 3 a 3A: Tyto moznosti vychazeji z moznosti politiky ¢. 2A a
pridavaji zavedeni cilenych néslednych postupti pro vzijemné uznavani
(pravomocnych) rozhodnuti o uloZeni pokuty vydanych v souvislosti s delikty
spadajicimi do oblasti plisobnosti smérnice o pieshranicni vyméné informaci.
Moznost politiky €. 3 rovnéz stanovi konkrétni procesni normy a zaruky, které je
tieba splnit pfi vymahani pokut v zahrani¢i. Moznost politiky ¢. 3A je rozSifenou
verzi moznosti politiky €. 3, pficemz divody pro odmitnuti uznani a vykonu
rozhodnuti tykajiciho se pokuty vydaného jinym ¢lenskym statem, jak je stanoveno v
¢lanku 7 ramcového rozhodnuti 2015/214/SVV, by byly omezeny.

Z analyzy uc¢innosti navrhovanych opatieni jako celku vyplyva, ze celkové piinosy, které se v
zavislosti na dané mozZnosti politiky pohybuji od 1 259,2 milionu EUR do 3 850,6 milionu
EUR, podstatn¢ prevazuji nad celkovymi néklady, které se v cenach roku 2020 pohybuji mezi
72,8 milionu EUR a 150 miliony EUR. Zatimco lep$i vySetfovani ze strany organt ¢lenskych
stath s sebou nese nejvyssi naklady, konkrétné pokud jde o zasilani informacnich dopisi /
oznameni o ulozeni pokuty doporu¢enym dopisem, coz ma rovnéz Uzkou vazbu na ochranu
zékladnich prav, hlavni pfinos ptedstavuje hodnota zachranénych zivoti — tj. (kvantifikované)

socialni dopady pozitivnim zplisobem pievazuji nad dopady hospodarskymi.

Posouzeni dopadii dospélo k zavéru, ze uptfednostiiovanou moznosti je moznost politiky ¢.
2A, kterd se povazuje za Ucinnou pii dosahovani zamyslenych cilli politiky, pfedstavuje
vysoké Cisté piinosy, je vnitiné soudrzna a imeérna cilim iniciativy, zohlediiuje pravidla a
postupy jednotlivych Elenskych stati a je celkoveé nejlepsi z hlediska politické a pravni
proveditelnosti. Moznost politiky ¢. 2A muze rovnéZz vyznamn¢ usnadnit pieshranicni
vySetfovaci fizeni (a nasledné pfeshrani¢ni vymahani penézitych trestii nebo pokut), coZ by

41 Portal mé slouzit jako jednotné kontaktni misto nebo jednotné evropské elektronické piistupové misto pro

preshrani¢ni vymahani pravidel bezpecnosti silniéniho provozu.

Decentralizovana povaha systému znamena, ze subjekt povéfeny provoznim fizenim slozek systému by
neukladal ani nezpracovaval zadné udaje. V zavislosti na tom, zda je ptistupovy bod k systému provozovan
organem, instituci nebo jinym subjektem EU, nebo na vnitrostatni/mezinarodni urovni, a dale v zavislosti na
tom, které vnitrostatni organy osobni udaje zpracovavaji a za jakym ucelem, by se pouzilo bud’ nafizeni (EU)
2018/1725 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii organy, institucemi a
jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tdaji (Uf. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39), natizeni (EU)
2016/679 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto
idajii (obecné natizeni o ochrané osobnich udaji) (Uf. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1), nebo smérnice (EU)
2016/680 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovavanim osobnich udaju pfislusnymi organy za
ucelem prevence, vysetfovani, odhalovani ¢i stihani trestnych ¢inli nebo vykonu trestii a o volném pohybu
téchto udajt (Uf. vést. L 119, 4.5.2016, s. 89).

Dne 11.fijna 2012 podepsaly Bulharsko, Chorvatsko, Mad’arsko a Rakousko mnohostrannou dohodu o
pieshrani¢nim vymahani ze Salcburského fora. Dohoda vyuzivd ramec stanoveny smeérnici o pieshranicni
vyméne informaci a zahrnuje rovné€Zz spolupraci pii preshrani¢nim vysetfovani dopravnich deliktt
(http://www.salzburgforum.org/Treaties_and Agreement/CBE_Agreement.html).

4
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vyrovnalo mozné problémy s vnéjsi soudrznosti. Umirnéné ambice této moznosti politiky
posunou legislativni hranice EU kupiedu a pfipravi pidu pro obecné pfijatelny a velmi G€inny
rezim pravni odpovédnosti vztahujici se na dopravni delikty v oblasti bezpecnosti silnicniho
provozu.

Hlavni spolecenské dopady uptednostiiované moznosti politiky €. 2A vyplyvaji z odrazujiciho
ucinku smérnice o pfeshranicni vymeéné informaci kvili lepSimu prosazovani pravidel
silnicniho provozu souvisejicich s bezpeCnosti a byly posouzeny z hlediska dopadi na
bezpecnost silniéniho provozu (konkrétné z hlediska zachrany zivotd a predchazeni
zranénim). V ramci moznosti politiky ¢. 2A se odhaduje, Zze v obdobi 2025-2050 bude v
porovnani se zdkladnim scénafem zachranéno 384 zivotl a bude zabranéno 21 789 zranénim.
Ve finanénim vyjadieni se snizeni externich nakladii spojenych s dopravnimi nehodami
odhaduje piiblizné na 2,8 miliardy EUR, vyjadieno jako soucasna hodnota za obdobi 2025—
2050 v porovnani se zakladnim scénafem. Kromé toho mohou leasingové spolecnosti
ocekavat ro¢ni Gspory ve vysi priblizn¢ 7 miliontit EUR ve srovnani se zdkladnim scénarem,
vyjadieno jako soucasnd hodnota za posuzované obdobi 2025-2050, nebot’ budou celit mensi
administrativni zatézi, pokud bude mozné urcit totoznost drzitele vozidla (ndjemce) piimo z
udajii o registraci vozidel.

Ocekava se, ze moznost politiky ¢. 2A bude ucinn¢ pfispivat ke zvySeni podilu Gspésné
vySettenych deliktli a méla by vést k vy$§im nakladiim na vymahéni v disledku vyssiho poctu
vydanych ozndmeni o ulozeni pokuty. Dodate¢né naklady na vymahani pro organy ¢lenskych
statli se v porovnani se zékladnim scénafem odhaduji na 136,8 milionu EUR, vyjadieno jako
soucasna hodnota za obdobi 2025-2050. To zahrnuje jednorazové naklady na ptizptisobeni ve
vysi 4,6 milionu EUR pro spravni organy ¢lenskych statll (napt. na pfizpisobeni informacnich
systému). Ocekdva se, Ze tyto relativné nizké dodatecné naklady budou vyvazeny
dodate¢nymi piijmy z uhrazenych pokut, ackoli tyto dopady nebylo mozné posoudit. Naklady
Evropské komise na ptizptisobeni (zejména na aktualizaci informaéniho portalu) se odhaduji
na 1,5 milionu EUR ve srovnani se zakladnim scénarem, vyjadreno jako soucasna hodnota za
obdobi 2025-2050.

Dopad uptednostiiované moznosti politiky na zivotni prostfedi by mél byt mirné pozitivni.
Ocekava se, ze odstranéni beztrestnosti zahrani¢nich pachateli povede k vys$i mife
dodrZovani pravnich predpisli ze strany zahrani¢nich osob, coZ se, pokud jde o piekroceni
nejvyssi dovolené rychlosti (které predstavuje prevaznou vétSinu deliktd spachanych
zahrani¢nimi vozidly), projevuji niz8§i primérnou rychlosti, ktera nasledné snizuje spotiebu
paliva, a tim 1 emise zneciStujicich latek a CO,. Nicméné se predpoklada, ze vzhledem k
tomu, jak se bude postupné zvySovat podil vozidel s nulovymi nebo nizkymi emisemi na
silnicich, bude vyznam zlepSeni Zivotniho prostiedi v disledku niz§i primémné rychlosti
postupné klesat. Celkov€ se neocekava, Ze by pozitivni dopad na Zivotni prostfedi byl
vyznamny, ale zaroven se neocekava zadné poskozeni Zivotniho prostiedi.

Iniciativa pfimo pfispiva k cili udrZitelného rozvoje OSN €. 11 ,, Vytvorit inkluzivni, bezpecna,
odolna a udrZitelna mésta a obce“, a zejména k cili 11.2 ,, Do roku 2030 poskytnout vsem
pristup k bezpecnym, financne dostupnym, snadno pristupnym a udrzZitelnym dopravnim
systemim, zlepSit bezpecnost silnicniho provozu zejména rozsirenim verejné dopravy se
zvlastnim durazem na potieby lidi v tézké situaci jako Zeny, déti, osoby se zdravotnim
postizenim a starsi osoby“**. Zlep$eni vysetiovani dopravnich deliktli v oblasti bezpe&nosti
silni¢niho provozu spachanych s vozidly registrovanymi v zahrani¢i posili odrazujici G€inek
smérnice o preshranicni vyméné informaci. V disledku toho by se méla zvysit bezpe¢nost na

4 https://osn.cz/osn/hlavni-temata/cile-udrzitelneho-rozvoje-sdgs/
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silnicich v EU pro vSechny tucastniky silnicniho provozu. Vyméhani pravnich ptedpisti o
behavioralnich rizicich je zakladnim prvkem ,,pfistupu bezpe¢ného systému* a hlavni zasadou
»Stockholmského prohlaseni o bezpecnosti silni¢niho provozu‘ pfijatého na ptidé OSN v roce
2020%.

. Uctelnost pravnich piedpisi a zjednoduseni

Jako soucast Programu pro iéelnost a ¢innost pravnich piedpisti (REFIT)* ma tento navrh
snizit naklady organti ¢lenskych statli na prosazovani piedpist, které vznikaji v souvislosti s
pfeshranicnim vySetiovanim dopravnich delikti v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu.
Navrhovana opatieni by méla vést ke zkraceni doby vySetfovani a snizeni souvisejicich
nakladt na vySetfeni kazdého deliktu, ¢ehoz ma byt dosazeno 1) zlepSenim vymény informaci
mezi organy, vcetné pfistupu k registrim a jejich obsahu; 2) vytvofenim ptizplisobeného
mechanismu pieshrani¢niho vySetfovani s cilem Iépe urcit, kdo je za delikt osobné
odpovédny, vcetn¢ povinnosti poskytnout soucinnost donucovacim organtim pii urceni
totoznosti skutecného pachatele, je-li to mozné. Navrh by mél vést ke snizeni naklad
spojenych s obtizemi pfi uplatiovani pfedpisi pro ucastniky silni¢niho provozu v disledku
lepsiho obsahu informacnich dopisti / oznameni o ulozeni pokuty a nasledné komunikace s
pachateli (lepsi ochrana zakladnich prav). Kromé toho se piedpokladd snizeni
administrativnich nakladi leasingovych spolecnosti a pujcoven automobil, nebot bude
povolena pfeshrani¢ni vyména informaci o skute¢ném uzivateli vozidla (ndjemci).

Iniciativa obsahuje zdsadu ,standardné digitalizované“’, nebot podporuje digitalni

transformaci tam, kde je to mozné. Navrhuje napiiklad digitalizaci néslednych postupii
souvisejicich s preshranicnim vymahanim sankci za delikty, na néz se vztahuje smérnice o
pfeshrani¢ni vyméné informaci, vcetné zavedeni standardizovanych digitalnich formulaia
prelozenych do vSech ufednich jazykl EU, coz by jejich vyménu zjednodusilo.

. Uplatnéni zasady ,,jeden pfijmout — jeden zrusit*

Zasada ,,jeden pfijmout — jeden zruSit* spoCiva v kompenzaci jakékoli nové zatéze pro obcany
a podniky vyplhvajici z navrhit Komise odstranénim rovnocenné stavajici zatéze v téze oblasti
politiky. Jak je vysvétleno vyse, tento navrh by mél vést ke snizeni administrativnich nakladd
soukromého sektoru (leasingovych spolecnosti a pijéoven automobilil), které se v porovnani
se zakladnim scénafem odhaduje na 0,435 milionu EUR v roce 2030 a 0,275 milionu EUR v
roce 2050. Uspory administrativnich nakladi na spoleénost &ini pfiblizné 202 EUR v roce
2030 a 128 EUR v roce 2050. Vyjadieno soucasnou hodnotou se celkové uspory
administrativnich nékladt v letech 2025-2050 odhaduji na ptiblizné¢ 7 milionti EUR.

. Zakladni prava

Jednim ze specifickych cilti tohoto navrhu je zlepSit ochranu zékladnich prav zahrani¢nich
fidi¢d. Lepsi vymahani pravnich ptedpist diky preshrani¢ni vyméné informaci o dopravnich
deliktech v oblasti bezpe€nosti silnicniho provozu zajisti rovné zachdzeni s tuzemskymi i
zahrani¢nimi fidi¢i a zabezpeci jim efektivni vykon prdva na U¢innou pravni ochranu a
spravedlivy proces, presumpci neviny a pravo na obhajobu. Toho by mélo byt dosazeno 1)
umoznénim ovéteni pravosti informacnich dopisit a naslednych dokumentli; 2) stanovenim
harmonizovanych 1hit pro zasilani informacnich dopisi a naslednych dokumenti; 3)

45 https://www.roadsafetysweden.com/contentassets/b37f0951c837443eb9661668d5be439¢/stockholm-
declaration-english.pdf

Ro¢ni pracovni program Komise na rok 2022, pfiloha II (iniciativy REFIT), oddil ,,Novy impuls pro
evropskou demokracii “.

47 COM(2021) 118.
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stanovenim povinnych minimalnich pozadavki na informace, které maji byt sdileny s
domnéle odpovédnymi osobami; 4) zajisténim konzistentniho jazykového rezimu az do faze
fizeni o opravném prostiedku ptred soudem a 5) zajiSténim toho, aby obcané dostali v
informacnich dopisech / ozndmenich o ulozeni pokuty vice informaci, napt.o platnych
postupech pro uplatnéni opravnych prostiedkil a zptisobech platby pokut.

Tento navrh rovnéz predpoklada uvedeni smeérnice o preshranicni vyméné informaci do
souladu s novymi pravidly pro ochranu osobnich udaji. Proto jsou zavedeny vhodné zaruky,
které zajisti, aby smérnice pln€ respektovala Clanky 7 a 8 Listiny zakladnich prav Evropskeé
unie, jakoz 1 platny pravni rdmec pro ochranu osobnich udaji. Probéhne konzultace s
evropskym inspektorem ochrany tdaji (EIOU).

4, ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Provadéni nadvrhu vyzaduje zfizeni a udrzbu nového informacniho systému. Tento systém by
mél propojit stavajici sité vnitrostatnich informacnich systému a interoperabilni pfistupové
body fungujici v ramci individualni odpovédnosti a fizeni kazdého Elenského statu, aby byla
zajisténa bezpecna a spolehlivd pieshrani¢ni vymeéna informaci o dopravnich deliktech v
oblasti bezpec¢nosti silni¢niho provozu. Komise v provadécich aktech vymezi vhodna feSeni v
oblasti informacnich technologii, véetné navrhu/architektury a technickych specifikaci pro
specializovany digitalni portdl a elektronické systémy (platformy rozhrani), za ucelem
propojeni vnitrostatnich systémi pro vyménu informaci, které si ¢lenské staty mohou zvolit.
Zajisti, aby vSechna navrhovana feSeni proSla posouzenim interoperability na zdkladé
pozadavkl stanovenych v ¢lanku 3 navrhu aktu o Interoperabilni Evropé€. Provadéci akty by
se mély zabyvat témito aspekty:

1. technickymi specifikacemi vymezujicimi metody komunikace elektronickymi
prostfedky, véetné komunikacnich protokolu;

2. cili v oblasti bezpecnosti informaci a ptisluSnymi opatfenimi zajistujicimi minimalni
normy bezpec¢nosti informaci a vysokou uroven kybernetické bezpecnosti pro
zpracovani a sdélovani informaci;

3. minimdlnimi cili dostupnosti a souvisejicimi technickymi pozadavky na poskytované
sluzby.

Jednorazové naklady v roce 2025 a pribézné naklady Komise na ptizptisobeni do roku 2050
souvisejici zejména se zfizenim informacniho systému na podporu interakci mezi vladnimi
organy/organizacemi, fyzickymi a pravnickymi osobami v ptreshrani¢nich spravnich a
trestnich fizenich se odhaduji na 1,531 milionu EUR. Ma se za to, Ze naklady pro ¢lenské
staty jsou pomérné¢ omezené. Ocekava se, Ze Clenské staty ponesou tyto naklady ze svych
vnitrostatnich rozpocti; mohou rovnéz pozadat o finanéni podporu EU v ramci piislusnych
programil financovéni, jako je program Spravedlnost*® a nastroje politiky soudrZnosti.

5. DALSI PRVKY
. Plany provadéni a monitorovani, hodnoceni, program monitorovani a cileny
prezkum

I nadale se uplatiuji zavedené nastroje monitorovani, aby bylo mozné sledovat podil Gspésné
vysetfovanych dopravnich delikti v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu v pribéhu Casu.

4 https://commission.europa.eu/funding-tenders/find-funding/eu-funding-programmes/justice-programme_en
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Podavani zprav zahrnuje pocet automatizovanych odchozich/dorucenych zadosti podanych
Clenskym statem, v némz byl delikt spachan, a adresovanych ¢lenskému statu, v némz je
vozidlo registrovano, spolu s druhem delikt,, pro néz budou Zadosti podavany, a poctem
nevyiizenych zadosti. Kromé toho musi ¢lenské staty poskytnout dalsi kvantitativni ukazatele,
napfiklad o zaznamenanych dopravnich deliktech v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu,
které jsou zjistény automaticky nebo bez urceni totoznosti odpovédné osoby na misté a které
byly spachdny s vozidly registrovanymi v jiném clenském staté, nez je Clensky stat, ve kterém
k deliktu doslo, nebo o poctu pokut dobrovolné uhrazenych zahrani¢nimi osobami.

Nové obdobi pro podavani zprav Clenskych statti se prodluzuje ze soucasnych dvou let na
Ctyfi roky, ¢imz se uvadi do souladu s harmonogramem hodnoceni Komise a snizuje se tim
administrativni zatéz vnitrostatnich organti. Komise bude Clenské staty informovat o obsahu
ptedlozenych zprav, jakmile budou posouzeny. Informacéni platforma (platformy) ma (maji)
usnadnit automatické shromazd’ovani udaji pomoci zvlastnich funkci podévani zprav.
Komise bude sledovat provadéni a tcinnost uplatiiovani této iniciativy prostiednictvim fady
opatfeni a souboru klicovych ukazateli vykonnosti, jimiz se bude méfit pokrok pfi
dosahovani operativnich cilt. P&t let po vstupu pravnich predpist v platnost provedou utvary
Komise hodnoceni s cilem ovéfit, do jaké miry bylo cilii iniciativy dosazeno.

. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

Névrh revidované smérnice o pfeshrani¢ni vymeéné informaci je strukturovan podle tii
hlavnich politickych cili uvedenych v kapitole 1 této diivodové zpravy, které jsou vzajemné
provazané a slouzi ke zvySeni bezpecnosti silni¢niho provozu v Unii. Hlavni ustanoveni, ktera
smérnici podstatné méni nebo pridavaji nové prvky, jsou tato:

Ustanovenim ¢l. 1 odst. 1 se méni ¢lanek 2 smérnice o pfeshrani¢ni vyméné informaci tim, Ze
se oblast pusobnosti smérnice rozSifuje o dal$i dopravni delikty v oblasti bezpecnosti
silnicniho provozu, konkrétné o: 1) nedodrZeni dostate¢né vzdalenosti od vptedu jedouciho
vozidla; 2) nebezpecné predjizdéni; 3) nebezpecné parkovani; 4) piejizdéni jedné nebo vice
souvislych bilych ¢ar; 5) jizdu v protisméru; 6) nedodrZeni pravidel pro vytvéieni a vyuzivani
nouzovych koridorti a 7) pouziti pretizeného vozidla. Toto ustanoveni rovnéz objasiiuje vztah
mezi smérnici o pieshraniéni vyméné informaci a jiZ existujicim pravnim ramcem EU
tykajicim se nékterych prav a povinnosti Clenskych statt, jako je smérnice 2014/41/EU,
Umluva o vzajemné pomoci v trestnich vécech mezi ¢lenskymi staty Evropské unie, riamcové
rozhodnuti Rady 2005/214/SVV a pravni ptedpisy o pravech podezielych a obvinénych osob.

Ustanovenim ¢l. 1 odst. 2 se méni ¢lanek 3 smérnice o pfeshranicéni vyméné informaci tak, Ze
se dale vyjasiiuji stavajici definice a doplnuji definice nov€ zahrnutych dopravnich delikti v
oblasti bezpec¢nosti silnicniho provozu.

Ustanovenim ¢l. 1 odst. 3 se vkladéa novy ¢lanek 3a o povinnostech a pravomocich narodnich
kontaktnich mist. Narodni kontaktni mista clenskych stati jsou povinna poskytnout
sou¢innost dal§im organim zapojenym do vySetfovani dopravnich deliktd v oblasti
bezpecnosti silni¢niho provozu, které spadaji do oblasti plisobnosti smérnice o preshraniéni
vyméné informaci, bez ohledu na povahu deliktu nebo pravni postaveni organu. Clenské staty
se proto vyzyvaji, aby si vyménovaly informace podle smérnice prostiednictvim jednotného
systému.

Ustanovenim ¢l. 1 odst. 4 se nahrazuje ¢lanek 4 smérnice o preshrani¢ni vyméné informaci.
Stanovi, ze vyména udaji o registraci vozidel by méla probihat prostiednictvim jednotného
elektronického systému — Evropského informacniho systému vozidel a fidi¢skych opravnéni
(Eucaris) — s cilem zajistit rychlou, ndkladové efektivni, bezpecnou a spolehlivou vyménu
konkrétnich udajl o registraci vozidel mezi ¢lenskymi staty. RovnéZ stanovi, ze ¢lenské staty
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mohou provadét automatizované vyhledavani v registrech vozidel v souladu se stavajicimi
postupy, véetné pouzivani softwarové aplikace, dokud Komise neptijme provadéci akt, ktery
stanovi postupy pro tato vyhledavani. Rovnéz se pozaduje, aby clenské staty udrzovaly
dostupnost a aktudlnost nékterych udaji o registraci vozidla. V ptipadech, kdy bylo vozidlo
pronajato (nebo je predmétem dlouhodobé ndjemni smlouvy), mohou cClenské staty provadét
automatizované vyhledavani v registrech vozidel za ucelem ziskdni udaji o koncovych
uzivatelich vozidel, jsou-li k dispozici. Je stanovena doba uchovavani udajt, pokud jde o
totoznost predchozich vlastnikd, drziteld a koncovych uzivatelid vozidel, s cilem poskytnout
organum prislusné informace, které potiebuji pro vysetiovani delikta.

Ustanovenim ¢l. 1 odst. 5 se vklada:

J novy clanek 4a o postupech vzijemné pomoci mezi Clenskymi staty pii
pfeshranicnim vySetiovani dopravnich delikti v oblasti bezpecnosti silni¢niho
provozu. Tento clanek stanovi, ze Cclenské stity jsou povinny poskytovat si
vzajemnou pomoc Vv piipadech, kdy na zéklad¢ vysledki provedeného
automatizovaného vyhleddvani nemuze clensky stat, v némz byl delikt spachan,
radné urcit totoznost osoby odpovédné za dopravni delikt v oblasti bezpecnosti
silnicniho provozu. Postupy vziajemné pomoci budou digitalizovany v souladu s
provadécim aktem. Jsou rovnéz uvedeny divody, na jejichz zékladé muze Clensky
stat registrace nebo Clensky stat bydlisté odmitnout poskytnuti vzajemné pomoci za
ucelem urceni totoznosti odpoveédné osoby, zejména proto, aby se zabrénilo odhaleni
totoznosti chranénych osob,

J novy ¢lanek 4b o uplatiiovani vnitrostatnich opateni usnadnujicich uréeni totoznosti
odpovédné osoby. Stanovi, ze Clenské staty mohou uplatiiovat sva vnitrostatni
opatfeni na zahrani¢ni osoby, zejména povinnost domnéle odpovédnych osob
poskytnout soucinnost organtim pii uréovani totoznosti odpovédné osoby, a

J novy c¢lanek 4c o vyuzivani jinych databazi pifi vySetfovani dopravnich deliktt v
oblasti bezpecnosti silnicniho provozu. Stanovi, ze donucovaci organy clenskych
stath mohou pouzivat nejen registry vozidel, ale i jiné registry, jako jsou vnitrostatni
registry fidi¢skych priikazl nebo registry obyvatel, pokud je takové pouziti vyslovné
povoleno pravnimi ptedpisy Unie.

Ustanovenim ¢l. 1 odst. 6 se nahrazuje ¢lanek 5 smérnice o preshrani¢ni vyméné informaci.
Upfesiiuje minimalni obsah informac¢niho dopisu, ktery musi zahrnovat zejména informace o
spachaném deliktu, uloZenych sankcich, postupech pro uplatnéni opravnych prostredkd,
platbé pokut (v€etné zmirnujicich opatfeni) a platnych pravidlech pro ochranu osobnich udaji
a v pfislusnych ptipadech informace o subjektu zmocnéném clenskym statem k vybéru pokut,
ktery informacni dopis odeslal.

Ustanovenim ¢l. 1 odst. 7 se vklada:

o novy clanek 5a o doruCovéani informacniho dopisu a ndslednych dokumenti.
Ustanovenim se stanovi jazykovy rezim pro komunikaci mezi domnéle odpovédnymi
osobami a organy Clenskych stati, ktery se pouzije az do faze fizeni o opravném
prostfedku pred soudem, jakoZ 1 harmonizované lhiity pro zaslani téchto dokument.
Neni-li mozné dorucit pisemnosti doporucené nebo rovnocennymi elektronickymi
prostiedky, stanovi se zvlaStni postupy vzidjemné pomoci pro pieshranicni
dorucovani pisemnosti. Tyto postupy budou digitalizovany v souladu s provadécim
aktem,

. novy clanek 5b tykajici se finan¢nich naroki soukromych nebo vetejnych subjekt
zmocnénych Clenskymi staty k vedeni nédslednych fizeni. Ustanovenim se stanovi, ze
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domnéle odpovédné osoby nejsou povinny hradit pravni a spravni vydaje spojené se
spravou sankci, pokud je tato sprava zadana subjektim odpovédnym za vymahani
pohledavek. Organy Cclenskych stati vSak mohou vyméfit pfiméfené spravni
poplatky.

Ustanovenim ¢l. 1 odst. 8 se nahrazuje:

. clanek 6 smérnice o pieshraniéni vymeéné informaci. Ustanovenim se prodluzuje
obdobi pro podavani zprav pro Clenské staty na Ctyfi roky a uvadi je do souladu s
harmonogramem hodnoceni Komise. Clenské staty jsou povinny poskytnout dalsi
kvantitativni ukazatele, naptiklad o zaznamenanych dopravnich deliktech v oblasti
bezpecnosti silni¢niho provozu, které byly spachdny s vozidly registrovanymi v
jiném Clenském staté, nez je Clensky stat, v némz k deliktu doslo, nebo o poc¢tu pokut
dobrovolné uhrazenych zahraniénimi osobami. Komise je povinna Clenské staty
informovat o obsahu piedlozenych zprav, jakmile budou posouzeny,

¢lanek 7 smérnice o pieshrani¢ni vyméné informaci. Clenské staty se musi vzéjemné
informovat o kybernetickych bezpecnostnich incidentech souvisejicich s udaji
ulozenymi v cloudech,

o Clanek 8 smérnice o preshranicni vyméné informaci. Ustanovenim se stanovi
povinnost Komise zfidit specializovany informacni portal s cilem usnadnit vyménu
informaci mezi narodnimi kontaktnimi misty, dalSimi pfislusnymi organy clenskych
stath a ucastniky silni¢niho provozu, napt. pokud jde o informace tykajici se pravidel
bezpecnosti silni¢niho provozu platnych v ¢lenskych statech, postupti pro uplatnéni
opravnych prostfedkil a uplatnovanych sankcich. Portdl rovnéZ usnadni ovétrovani
pravosti informac¢nich dopist a naslednych dokumenti. Vyménované informace
mohou zahrnovat tidaje o registraci vozidel a daje o osobach odpovédnych nebo
domnéle odpovédnych za delikty v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho provozu.

Ustanovenim ¢l. 1 odst. 9 se vkladd novy clanek 8a o financéni podpoie na posileni
pfeshrani¢ni spoluprace pfi vymahani pravidel bezpe€nosti silnicniho provozu v EU. Je
stanoven pravni zéklad pro financovani Unii, pokud jde o ¢innosti zaméfené na vyménu
osvédCenych postupli v oblasti vyméhani prava, uplatiovani chytrych metod a technik
vymahani prava v clenskych statech, posileni budovani kapacit donucovacich organt a
osveétoveé kampang.

Ustanovenim ¢l. 1 odst. 10 se nahrazuje ¢lanek 9 smérnice o pfeshranicni vyméné informaci
tim, Ze Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci za ucelem
aktualizace nové piilohy s ohledem na technicky pokrok.

Ustanovenim Cl. 1 odst. 11 se vklada novy ¢lanek 10a tykajici se vyboru, ktery mé byt zfizen
v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011.

Ustanovenim ¢l. 1 odst. 12 se nahrazuje ¢lanek 11 smérnice o pfeshrani¢ni vyméné informaci.
Ustanoveni uklada Komisi, aby Evropskému parlamentu a Rad¢ piedlozila zpravu o
uplatiiovani smérnice.

Ustanovenim ¢l. 1 odst. 13 se nahrazuje ptiloha I smérnice (EU) 2015/413 ptilohou
pozménéné smérnice.

Ustanovenim ¢l. 1 odst. 14 se zruSuje ptiloha II smérnice (EU) 2015/413.

Cléanek 2 stanovi lhlitu pro provedeni pozménéné smérnice Clenskymi staty ve vnitrostatnim
pravu.
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Clanek 3 stanovi datum vstupu pozménéné smeérnice v platnost, a to na dvacaty den po
vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cléanek 4 stanovi, ze smérnice je urcena ¢lenskym stattim.
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2023/0052 (COD)
Navrh

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterou se méni smérnice (EU) 2015/413 o usnadnéni preshrani¢ni vymény informaci o

dopravnich deliktech v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho provozu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 91 odst. 1 pism. c) této
smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského a socidlniho vyboru!,

s ohledem na stanovisko Vyboru regionii”,

2

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodum:

(1)

2)

Smérnice (EU) 2015/413 usnadnuje preshrani¢ni vyménu informaci o dopravnich
deliktech v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu, a tim sniZuje beztrestnost
zahrani¢nich pachateld téchto deliktt. Uginné pieshrani¢ni vysetfovani a vymahéni
dopravnich deliktd v oblasti bezpe€nosti silnicniho provozu zvySuje bezpecnost
silniéniho provozu, nebot’ motivuje zahrani¢ni fidi¢e k tomu, aby se v mensi mife
dopoustéli delikth a fidili bezpecnéji.

Praxe donucovacich organti zapojenych do vysetfovani dopravnich delikti v oblasti
bezpecnosti silniéniho provozu ukézala, Ze stavajici znéni smérnice (EU) 2015/413
neusnadiiuje ucinné vysSetfovani dopravnich delikti v oblasti bezpecnosti silni¢niho
provozu, jichZ se dopoustéji zahrani¢ni fidi¢i, a vymahani pokut v poZzadované mife.
To ma za nasledek relativni beztrestnost zahrani¢nich fidici a negativni dopady na
bezpe¢nost silnicnitho provozu v Unii. Kromé toho nejsou v souvislosti s
preshrani¢nim vySetfovanim vzdy dodrzovana procesni a zakladni prava zahrani¢nich
fidicl, zejména kvuli nedostate¢né transparentnosti pii stanovovani vySe pokut a v
ramci postupil pro uplatnéni opravnych prostiedki. Cilem této smérnice je dale zlepsit
ucinnost vySetiovani dopravnich delikti v oblasti bezpecnosti silni€niho provozu
spachanych s vozidly registrovanymi v jiném ¢lenském state, a prispét tim k dosazeni
cile Unie snizit do roku 2050 pocet umrti ve vSech druzich dopravy téméf na nulu a
posilit ochranu zékladnich a procesnich prav zahrani¢nich fidici.

Ut
Uk.
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€)

“4)

©)

Ve svém Ramci politiky EU v oblasti bezpecnosti silnicniho provozu na obdobi 2021—
2030° se Komise znovu zavazala k ambiciéznimu cili dosdhnout do roku 2050 téméf
nulového poctu timrti a nulového poc¢tu vaznych zranéni na unijnich silnicich (,,vize
nulovych obéti na cestach®) a ke stfednédobému cili snizit do roku 2030 pocet tmrti a
vaznych zranéni o 50 %, coz byl cil plivodné stanoveny v roce 2017 ministry dopravy
Unie ve Vallettském prohlaseni o bezpecnosti silnicniho provozu. V zdjmu dosazeni
téchto cilit Komise v ramci sdé€leni ,,Strategie pro udrzitelnou a inteligentni mobilitu —
nasmérovani evropské dopravy do budoucnosti“* oznamila sviij zamér revidovat
smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/413°.

Oblast ptisobnosti smérnice by méla byt rozsifena o dalsi dopravni delikty v oblasti
bezpecnosti silnicniho provozu, aby se zajistilo rovné zachazeni s fidi¢i. Vzhledem k
pravnimu zakladu, na némz byla smérnice (EU) 2015/413 piijata, konkrétné k ¢l. 91
odst. 1 pism. ¢) Smlouvy o fungovani Evropské unie, by ptidané delikty mély prokazat
silnou vazbu na bezpecnost silni¢niho provozu tim, Ze budou feSit nebezpecné a
nezodpovédné chovani, které pro ucastniky silni¢niho provozu piedstavuje vazné
riziko. Rozsifeni oblasti ptisobnosti by mélo rovnéz odrazet technicky pokrok v oblasti
automatického zjistovani dopravnich deliktl v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu.

Dopravni delikty v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu jsou podle vnitrostatniho
prava clenskych stath klasifikovany bud’ jako spravni delikty, nebo jako trestné €iny,
které mohou byt divodem zahdjeni fizeni ze strany spravnich nebo justi¢nich organti u
soudt pfislusnych ve sprdvnich nebo trestnich vécech v zavislosti na platnych
vnitrostatnich postupech. Zvlastni pravni rdmec Unie upravuje justicni spolupraci v
trestnich vécech, ktera je zaloZena na zasadé vzijemného uznavani rozsudki a
soudnich rozhodnuti. Je proto nezbytné, aby uplatiiovani této smérnice nenaruSovalo
prava a povinnosti Clenskych statl vyplyvajici z jinych platnych pravnich ptedpisi
Unie v trestnich vécech, zejména ty, které jsou stanoveny v rdmcovém rozhodnuti
Rady 2005/214/SVV®, smémici Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU’, pokud
jde o postupy pro vyménu diikaznich prosttedkti a postupy pro doruc¢ovani pisemnosti
stanovené v ¢lanku 5 Umluvy o vzajemné pomoci v trestnich vécech mezi ¢lenskymi
staty Evropské unie, vypracované Radou na zaklad¢ ¢lanku 34 Smlouvy o Evropské
unii®. Kromé toho by provedenim této smérnice nemélo byt doteno ani trestni ¥izeni
vyzadujici zvlastni zaruky pro dotéené osoby, ani procesni zaruky pro podeziel¢ a
obvinéné osoby zakotvené ve smérnicich Evropského parlamentu a Rady
2010/64/EU°, 2012/13/EU'"°, 2013/48/EU'!, (EU) 2016/343'2, (EU) 2016/800"° a (EU)
2016/1919'.

SWD(2019) 283 final.

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodairskému a socialnimu vyboru a Vyboru
regionu ,,Strategie pro udrzitelnou a inteligentni mobilitu — nasmérovani evropské dopravy do budoucnosti®,
COM(2020) 789 final.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/413 ze dne 11. bfezna 2015 o usnadnéni ptfeshrani¢ni
vymény informaci o dopravnich deliktech v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho provozu (Uf. vést. L 68,
13.3.2015, 5. 9).

Réamcové rozhodnuti Rady 2005/214/SVV ze dne 24. tinora 2005 o uplatiiovani zasady vzajemného uznavani
penézitych trestii a pokut (UF. vést. L 76, 22.3.2005, s. 16).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU ze dne 3. dubna 2014 o evropském vySetiovacim
piikazu v trestnich vécech (Ut. vést. L 130, 1.5.2014, s. 1).

UK. vést. C 197, 12.7.2000, s. 3.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/64/EU ze dne 20. fijna 2010 o pravu na tlumoceni a pieklad
v trestnim Fizeni (UF. vést. L 280, 26.10.2010, s. 1).
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(6)

(7

(8)

)

Mély by byt vymezeny povinnosti a pravomoci narodnich kontaktnich mist, aby se
zajistilo, Ze budou hladce spolupracovat s dal§imi organy zapojenymi do vySetfovani
dopravnich deliktii v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu, které spadaji do oblasti
pusobnosti této smérnice. Narodni kontaktni mista by méla byt témto orgdnim vzdy k
dispozici a méla by odpovidat na jejich zadosti v primefené lhaté. Tak by tomu mélo
byt bez ohledu na povahu deliktu nebo pravni postaveni organu a zejména bez ohledu
na to, zda organ vykonava pravomoc na celostatni, regionalni, nebo mistni urovni.

Zaklady systému pteshranicni vymény informaci zfizeného smérnici (EU) 2015/413 se
ukazaly jako ucinné. K napravé problémi vyplyvajicich z chybé&jicich, chybnych nebo
nepiesnych udaji jsou vSak nutna dalsi zlepSeni a Gpravy. Proto by mély byt ¢lenskym
statim ulozeny dalsi povinnosti, pokud jde o potfebu udrzovat dostupnost a aktualnost
urc¢itych udaji v ptislusnych databazich, aby se zvysila u¢innost vymény informaci.

Clensky stat deliktu by mé&l mit rovnéZz moznost provadét automatizované vyhledavéani
v registrech vozidel za tcelem ziskani idaji o koncovych uzivatelich vozidel, pokud
jsou jiz tyto informace k dispozici. Déle by méla byt stanovena doba uchovavani
udajti, pokud jde o totoznost predchozich vlastnikti, drziteld a koncovych uzivatel
vozidel, s cilem poskytnout orgdniim pftislusné informace, které potiebuji pro
vySetfovani.

Zadost o poskytnuti dajii o registraci vozidel a vyména udajii v pieshraniénich
ptipadech by mély byt provadény prostfednictvim jednotného elektronického systému.
Proto by, rovnéz na zdkladé jiz existujiciho technického ramce, méclo byt
automatizované vyhledavani udaju o registraci vozidel podle smérnice (EU) 2015/413
provadéno pouze prostrednictvim softwarové aplikace Evropského informacniho
systému vozidel a fidi¢skych opravnéni (Eucaris) a aktualizovanych verzi uvedeného
softwaru. Takova aplikace by méla umoznit rychlou, ndkladové efektivni, bezpe¢nou a
spolehlivou vyménu konkrétnich udajii o registraci vozidel mezi ¢lenskymi staty, a
zvysit tak uéinnost vysetfovani. Clenské staty by mély zabranit vyméné informaci
jinymi prostfedky, které by byly méné ndkladové efektivni a nemusely by zajistit
ochranu preddvanych udajl.

(10) Za tucelem zajiSténi jednotnych podminek pro vyhledavani, kterd maji provadét

¢lenské staty, by méla byt Komisi svéfena pravomoc pfijimat provadéci akty, kterymi
se stanovi postupy pro provadéni téchto vyhledavani. Méla by vSak byt zavedena
pfechodna opatieni pro automatizovanou vyménu udaji o registraci vozidel zalozena
na stavajicim elektronickém systému, aby byla zaruc¢ena plynuld vyména Udaji do
doby, neZ se tato pravidla stanou pouZzitelnymi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/13/EU ze dne 22. kvétna 2012 o pravu na informace
v trestnim fizeni (Ut. vést. L 142, 1.6.2012, s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/48/EU ze dne 22. fijna 2013 o pravu na pfistup k obhajci v
trestnim fizeni a fizeni tykajicim se evropského zatykaciho rozkazu a o pravu na informovani tieti strany a
pravu na komunikaci s tfetimi osobami a konzularnimi tfady v ptipadé zbaveni osobni svobody (Ut. vést.
L 294, 6.11.2013,s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/343 ze dne 9. bfezna 2016, kterou se posiluji n¢které
aspekty presumpce neviny a pravo byt piitomen pii trestnim fizeni pred soudem (Ut. vést. L 65, 11.3.2016,
s. 1).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/800 ze dne 11. kvétna 2016 o procesnich zarukach pro
dati, které jsou podezielymi nebo obvindnymi osobami v trestnim Fizeni (Uf. vést. L 132, 21.5.2016, s. 1).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1919 ze dne 26. fijna 2016 o pravni pomoci pro
podezielé nebo obvinéné osoby v trestnim fizeni a pro osoby vyzadané v ramci fizeni tykajiciho se
evropského zatykaciho rozkazu (Uf. vést. L 297, 4.11.2016, s. 1).
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V ptipadech, kdy neni mozné na zdklad¢ informaci ziskanych z registru vozidel urcit
totoznost odpoveédné osoby s jistotou pozadovanou pravnimi piedpisy ¢lenského statu
deliktu, by ¢lenské staty mély spolupracovat s cilem urcit totoznost odpoveédné osoby.
Za timto ucelem by mél byt zaveden postup vzdjemné pomoci zaméfeny na urceni
totoznosti odpoveédné osoby, a to bud’ prostfednictvim zadosti o potvrzeni na zaklad¢
informaci, které jiz ma ¢lensky stat deliktu k dispozici, nebo prosttednictvim zadosti o
cilené Setieni, které maji provést prislusSné organy cClenského statu registrace nebo
Clenského statu bydliste.

Clensky stat registrace nebo Glensky stat bydlisté by mély v pfiméfené Ihité
poskytnout dopliujici informace pozadované Clenskym stitem deliktu, které jsou
nezbytné pro urceni totoznosti odpovédné osoby. Neni-li mozné informace shromazdit
nebo poskytnout nebo neni-li to mozné bez zbyte¢né¢ho odkladu, mélo by byt podano
jasné vysvétleni, pokud jde o divody neposkytnuti tidajii, a prodleni by mélo byt co
nejvice minimalizovano.

Mc¢ly by byt konkrétn€ urceny diivody, na jejichz zdkladé mize Clensky stat registrace
nebo Clensky stat bydlisté odmitnout poskytnuti vzajemné pomoci za ucelem urceni
totoznosti odpovédné osoby. Zejména by prosttednictvim uvedenych postuplt mély byt
zavedeny zaruky, které by zabranily odhaleni totoznosti chranénych osob, napiiklad
chranénych sveédka.

Clenské staty by mély mit moznost pouzit vnitrostatni postupy, které by uplatiiovaly,
kdyby delikt v oblasti bezpec¢nosti silni¢niho provozu spéchala tuzemska osoba. Méla
by byt posilena pravni jistota, pokud jde o pouzitelnost zvlastnich opatteni pfijatych v
ramci téchto postupl, zejména pokud jde o dokumenty vyzadujici potvrzeni nebo
popieni spachani deliktu nebo ukladajici povinnosti dotéenym osobam poskytnout
souinnost pii urCeni totoZnosti odpovédné osoby. Vzhledem k tomu, Ze uvedena
opatieni by méla mit pro dotéené osoby stejné pravni U¢inky jako ve vnitrostatnich
pfipadech, mély by zminéné osoby rovnéz pozivat stejnych standardii zékladnich a
procesnich prav.

Pokud pravni predpisy Unie nebo vnitrostatni pravni piedpisy €lenskych stath pro
ucely smérnice (EU) 2015/413 vyslovné stanovi pfistup k jinym vnitrostatnim nebo
unijnim databdzim nebo moznost vymény informaci z téchto databazi, mély by mit
Clenské staty moznost vymeénovat si informace z téchto databazi, pficemz by méla byt
dodrZovana zékladni prava zahrani¢nich fidica.

Definice informac¢niho dopisu o dopravnich deliktech v oblasti bezpecnosti silni¢niho
provozu a jeho obsah se v soucasné dobé v jednotlivych ¢lenskych statech lisi do té
miry, Ze mohou byt nepfiznivé dotcena zdkladni a procesni prava osob, které se
ucastni fizeni zahajenych ¢lenskym statem deliktu. To plati zeyjména v ptipadech, kdy
jsou zasilany tzv. ,pfedbéZné informacni dopisy®, které nespliuji jazykové a
informacni standardy vyzadované smérnici (EU) 2015/413. Osoby dotéené uvedenymi
postupy obvykle neznaji pravni systém cClenského statu deliktu ani nemluvi jeho
ufednim jazykem nebo jazyky, a proto je nezbytné zajistit lepS$i ochranu jejich
procesnich a zakladnich prav. Za G¢elem dosaZeni tohoto cile by mély byt stanoveny
povinné minimalni pozadavky na obsah informac¢niho dopisu a stavajici vzor
informac¢niho dopisu obsahujici pouze zakladni informace, jak je uveden v ptiloze II
smérnice (EU) 2015/413, by se jiz nemél pouzivat.

Informacni dopis by mél obsahovat alespoii podrobné informace o pravni kvalifikaci a
pravnich disledcich daného deliktu, zejména proto, Ze sankce za delikty spadajici do
oblasti ptisobnosti smérnice (EU) 2015/413 mohou byt nepenczité povahy, jako je
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omezeni prava pachatele fidit motorova vozidla. Pravo na opravny prostiedek by mélo
byt rovnéz podpoteno poskytnutim podrobnych informaci o tom, kde a jak uplatnit
pravo na obhajobu nebo podat opravny prostiedek v Clenském staté deliktu, a to v
jazyce, kterému doty¢na osoba rozumi. V piislusnych ptipadech by mél byt rovnéz
uveden popis fizeni v nepfitomnosti, nebot” domnéla odpovédna osoba nemusi mit v
umyslu vratit se do ¢lenského statu deliktu za ucelem ucasti na fizeni. Platebni
moznosti a zpusoby, jak snizit objem sankci, by mély byt rovnéz snadno srozumitelné,
aby se podnitila dobrovolna spoluprace. Vzhledem k tomu, ze informacéni dopis by mél
byt prvnim dokumentem, ktery vlastnik, drzitel nebo koncovy uzivatel vozidla nebo
jakakoli jind domnéle odpovédna osoba obdrzi, m¢l by obsahovat informace podle
¢lanku 13 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680'%, jejichZ soudasti
by podle ustanoveni ¢l. 13 odst. 2 pism. d) mély byt informace o piivodu osobnich
udaji, a podle cClankti 13 a 14 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679'°. Tyto informace by mély byt uvedeny v informa¢nim dopise bud’ piimo,
nebo jako odkaz na umisténi, kde jsou k dispozici.

Pokud jsou pii silni¢ni kontrole na mist¢ kontrolovany zahrani¢ni osoby a toto
opatieni vede k zahajeni nasledného fizeni v souvislosti se spachanim dopravniho
deliktu v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu, mél by informacni dopis obsahovat
pouze nékteré podstatné prvky a mél by byt pfeddn dotcené osob¢ pfimo v ramci
postupt silni¢ni kontroly.

Aby se zajistilo, Ze informacni dopis a jakékoli nasledné dokumenty skuteéné obdrzi
osoba, kterd je domnéle odpovédnou osobou, a aby se zabranilo chybnému zahrnuti
nezlcastnénych tfetich osob, méla by byt stanovena pravidla pro dorucovani
pisemnosti.

V pfipadé, Ze neni mozné dorucit dokumenty doporuené nebo rovnocennymi
elektronickymi prostfedky, mél by mit ¢lensky stat deliktu moznost spoléhat se na
Clensky stat registrace nebo Clensky stat bydlisté, Ze dorucovani pisemnosti a sdéleni
dotcené osobé bude provedeno podle vnitrostatnich pravnich ptedpisti upravujicich
dorucovani pisemnosti.

Informacni dopis 1 veskeré nasledné dokumenty by mély byt zaslany v jazyce dokladu
o registraci vozidla, nebo nejsou-li tyto informace k dispozici ¢i je-li to nezbytné pro
ochranu zékladnich prav, v pfislusném ufednim jazyce nebo jazycich ¢lenského statu
registrace nebo Clenského statu bydlisté. Jelikoz vSak nekteré Clenské staty maji vice
nez jeden ufedni jazyk, muze tato povinnost vést k zasilani informacnich dopist a
dalSich néslednych sdéleni v jazyce, kterému piijemce nerozumi. Aby mohl byt urcen
pfisluSny jazyk informacniho dopisu, mély by clenské staty Komisi oznamit jazyk,
ktery upfednostiiuji, a to s upfesnénim podle tizemniho ¢lenéni, povazuji-li to za
nezbytné. Komise by mé¢la uvedené jazykové preference zvetejnit. Tim by nemélo byt
dotéeno uplatiiovani smérnice 2010/64/EU v souladu s ustanovenim ¢l. 1 odst. 3
uvedené smérnice.

15 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v
souvislosti se zpracovanim osobnich udaju pfislusnymi organy za ucelem prevence, vysetfovani, odhalovani
¢i stihani trestnych ¢inG nebo vykonu trestl, o volném pohybu téchto udaji a o zruseni ramcového
rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (Uf. vést. L 119, 4.5.2016, s. 89).

16 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v
souvislosti se zpracovanim osobnich udajii a o volném pohybu téchto udaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES
(obecné natizeni o ochrané osobnich tdaji) (Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1).
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Clensky stat deliktu by mél osob& domnéle odpovédné za dopravni delikt v oblasti
bezpecnosti silniéniho provozu umoznit, aby — az do faze fizeni o opravném
prostiedku pred soudem — komunikovala v kterémkoli z jazyki, které clensky stat
registrace, Clensky stat bydlist¢ nebo clensky stat deliktu ozndmily Komisi, nebo
nema-li dotéend osoba dostateCnou znalost téchto jazyktl, pak v jazyce, jimz dana
osoba mluvi nebo kterému rozumi, aby se usnadnil vykon jejich procesnich prav.

V piipadé, Ze organy clenského statu deliktu nedodrzuji jazykové normy a pravidla pro
dorucovani pisemnosti a své pfislusné vnitrostatni pravni predpisy, mél by byt zajistén
ucinny pravni prezkum.

V zajmu zajisténi transparentniho a pfimefeného uplatiiovani pokut za dopravni
delikty v oblasti bezpecnosti silnicniho provozu, které spadaji do oblasti vefejného
prava, by domnéle odpovédné osoby nemély byt nuceny platit pravni a spravni vydaje
souvisejici se spravou pokut, pokud je tato sprava svéfena soukromym nebo vefejnym
subjektim. Organy clenskych statd by vSak mély mit moznost vyméfit primérené
spravni poplatky.

Rozsah informaci, které ¢lenské staty predkladaji Komisi, by mél byt rozsifen o prvky
uzce souvisejici s cilem zvysit bezpecnost silnicniho provozu, aby Komise mohla lépe
analyzovat aktudlni stav v Clenskych statech a predkladat podnéty na solidnim
skutkovém zékladé. Aby se vyrovnala dodatecnd administrativni zatéz organt
¢lenskych statl a aby se sladilo podavani zprav s harmonogramem hodnoceni Komise,
obdobi pro podavani zprdv by mélo byt prodlouzeno. Mélo by byt poskytnuto
prechodné obdobi, aby probihajici dvouleté obdobi pro podavani zprav mohlo bez
problémt dobéhnout do konce.

Jelikoz udaje tykajici se urCeni totoznosti pachatele predstavuji osobni udaje ve
smyslu nafizeni (EU) 2016/679 a smérnice (EU) 2016/680 a pravni ramec Unie pro
nakladani s osobnimi udaji byl od pfiijeti smérnice (EU) 2015/413 vyznamn¢ zménén,
mela by byt ustanoveni o zpracovani osobnich tdaji uvedena do souladu s novym
pravnim ramcem.

Podle €l. 62 odst. 6 smérnice (EU) 2016/680 ma Komise pifezkoumat jiné pravni akty
Unie, které upravuji zpracovani osobnich udaji pfisluSnymi orgdny pro ucely
stanovené v C¢l. 1 odst. 1 uvedené smérnice, s cilem posoudit, zda je tfeba zminéné
akty uvést do souladu s uvedenou smérnici, a pokud ano, pfedloZit nezbytné navrhy na
zménu téchto akth tak, aby byl zaru€en soudrzny pfistup k ochrané osobnich udajii v
oblasti ptisobnosti uvedené smérnice. Tento prezkum!’ vedl k zji§téni, Ze smérnice
(EU) 2015/413 je jednim z téchto jinych aktl, které maji byt zménény. M¢lo by proto
byt vyjasnéno, ze zpracovani osobnich udaji by mélo byt rovnéz v souladu se smérnici
(EU) 2016/680 v téch piipadech, kdy zpracovani udaji spada do jeji vécné a osobni
pusobnosti.

Veskeré zpracovani osobnich udaji podle smérnice (EU) 2015/413 by meélo byt v
souladu s nafizenim (EU) 2016/679, smérnici (EU) 2016/680 a natizenim (EU)
2018/1725'8 v ramci jejich ptislusnych oblasti plisobnosti.

17 COM(2020) 262 final.

18 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych osob v
souvislosti se zpracovanim osobnich udajii organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu
t&chto udaji a o zrugeni natizeni (ES) &. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018,
s. 39).
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Pravni zéklad ¢innosti zpracovani nezbytnych k uréovani totoznosti odpovédné osoby
a k dorucovani informacniho dopisu a naslednych dokumentii domnéle odpovédnym
osobam je stanoven ve smérnici (EU) 2015/413 v souladu s ¢l. 6 odst. 1 pism.e) a
pfipadné¢ s ustanovenim c¢lanku 10 nafizeni (EU) 2016/679 a ¢lanku 8 smérnice
2016/680. V souladu se stejnymi pravidly stanovi tato smérnice pravni zaklad pro
povinnost ¢lenskych stati zpracovavat osobni udaje pro ucely vzajemné pomoci pfti
urcovani totoznosti osob odpovédnych za dopravni delikty v oblasti bezpecnosti
silni¢niho provozu uvedené v této smérnici.

V néekterych Clenskych statech jsou osobni udaje zahrani¢nich osob odpovédnych nebo
domnéle odpovédnych za dopravni delikt v oblasti bezpecnosti silnicniho provozu
uloZeny v siti servera (dale jen ,,cloud). Aniz by tim byla dotcena pravidla tykajici se
poruseni zabezpeceni osobnich idajui stanovena v nafizeni (EU) 2016/679 a smérnici
(EU) 2016/680 a pravidla tykajici se poruseni zabezpeCeni osobnich udaji a
bezpecnostnich incidentll stanovend ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)
2022/2555'°, meély by clenské staty zajistit, aby se vzajemné informovaly o
kybernetickych bezpecnostnich incidentech souvisejicich s témito udaji.

M¢l by byt zfizen internetovy portal (dadle jen ,,portdl pro pieshrani¢ni vyménu
informaci®), ktery by ucastnikiim silni¢niho provozu v Unii poskytoval komplexni
informace o pravidlech bezpec¢nosti silni¢niho provozu platnych v ¢lenskych statech a
umozioval G¢astniklim silni¢niho provozu G¢inné a bezpecné komunikovat s organy
Clenskych statd. Portdl by mél rovnéz usnadnit komunikaci mezi organy c¢lenskych
stat o rtuznych otdzkach souvisejicich s pireshranicnim vysetfovanim dopravnich
delikti v oblasti bezpecnosti silni€niho provozu, jako je ovéfovani pravosti
informac¢nich dopisti a néslednych dokumentli, aby se vylou¢ila moznost podvodu.
Vymeéinované osobni tidaje by mély byt omezeny na idaje nezbytné pro preshrani¢ni
vySetiovani a vymahani sankci, zejména platby pokut. Portal pro pfeshrani¢ni vyménu
informaci by mél byt schopen pfipojit se k jinym pfisluSnym portaliim, sitim,
internetovym strankdm nebo platformam, aby se usnadnila vyména informaci
souvisejicich s prosazovanim pravidel bezpe€nosti silni€niho provozu. V souladu s
nafizenim 2018/1725 by spravcem portalu pro preshranicni vyménu informaci méla
byt Komise.

Komise by méla poskytnout pfiméfenou finanéni podporu iniciativam, které zlepSuji
pfeshrani¢ni spolupréci pii vymahani pravidel bezpecnosti silni¢niho provozu v Unii.

Aby se zohlednil ptislusny technicky pokrok nebo zmény piisluSnych pravnich aktd
Unie, méla by byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem
290 Smlouvy o fungovani Evropské unie za ucelem aktualizace pfilohy této smérnice
provadénim jejich zmén. Je obzvlasté dilezité, aby Komise v ramci pfipravné ¢innosti
vedla odpovidajici konzultace, ato ina odborné tUrovni, aaby tyto konzultace
probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod€ ze dne
13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpist®°. Pro zajisténi rovné Gicasti na
vypracovavani aktil v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré
dokumenty soucasné¢ s odborniky z clenskych stati a jejich odbornici maji

19 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2555 ze dne 14. prosince 2022 o opatienich k zajisténi
vysoké spolecné trovné kybernetické bezpecnosti v Unii, o zméne nafizeni (EU) ¢. 910/2014 a smérnice
(EU) 2018/1972 a o zruseni smérnice (EU) 2016/1148 (smérnice NIS 2) (Ut vést. L 333, 27.12.2022).

20 Uf. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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automaticky pfistup na zasedani skupin odborniki Komise, jez se vénuji ptiprave akta
v pienesené pravomoci.

Za ucelem zajisténi jednotnych podminek pro provadéni smérnice (EU) 2015/413 by
mely byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci k upfesnéni postupti a technickych
specifikaci, v€etn¢ opatieni v oblasti kybernetické bezpecnosti, pro automatizovana
vyhledavani, jez maji byt provadéna v souvislosti s vySettovanim dopravnich deliktt v
oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu, obsahu standardniho elektronického formulare
zadosti a zpusobu predavani informaci tykajicich se zaddosti o vzdjemnou pomoc pfi
urcovani totoznosti odpovédné osoby, obsahu elektronickych formuléiti pro zadost o
vzajemnou pomoc pii dorucovani informacniho dopisu a naslednych dokumentl a
prislusného osvédCeni a pouzivani a Udrzby portalu pro pieshranicni vymeénu
informaci. Technickd feSeni by mé¢la byt sladéna s Evropskym ramcem interoperability
a prisluSnymi feSenimi Interoperabilni Evropy uvedenymi v navrhu nafizeni
Evropského parlamentu a Rady, kterym se stanovi opatfeni pro vysokou uroven
interoperability vefejného sektoru v celé Unii (akt o Interoperabilni Evropé)?!.
Provéadéci pravomoci by mély byt vykondvany v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011%2.

Smérnice (EU) 2015/413 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna.

Jelikoz cili této smérnice, totiZ zajiSténi vysoké Urovné ochrany vSech Uc€astnikil
silnicniho provozu v Unii a rovného zachdzeni s ftidi¢i zefektivnénim postupi
vzajemné pomoci mezi Clenskymi staty pii pieshranicnim vySetfovani dopravnich
delikti v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu a posilenim ochrany zakladnich prav
zahrani¢nich osob, pokud jsou delikty spachany s vozidlem registrovanym v jiném
Clenském staté, nez je Clensky stat, ve kterém k deliktu doslo, nemtize byt dosazeno
uspokojivé ¢lenskymi staty, ale z divodu rozsahu a ucink této smérnice jich mize byt
1épe dosazeno na urovni Unie, mize Unie pfijmout opatfeni v souladu se zasadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zasadou
proporcionality stanovenou v uvedeném clanku nepiekracuje tato smeérnice rdmec
toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cila.

V souladu s ¢l. 42 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725%
byl konzultovan evropsky inspektor ochrany udaji, ktery vydal stanovisko dne [DD.
MM. RRRR].

Clenské staty se v souladu se spole¢nym politickym prohlasenim &lenskych statii a
Komise ze dne 28.zafi 2011 o informativnich dokumentech’® zavéazaly, Ze v
oduvodnénych ptipadech doplni ozndmeni o opatfenich pfijatych za Gcelem provedeni
smérnice do vnitrostatniho préava o jeden ¢i vice dokumentii s informacemi o vztahu
mezi jednotlivymi sloZkami smérnice a pfisluSnymi ¢astmi vnitrostatnich néstroja
pijjatych za ucelem provedeni smérnice do vnitrostdtniho prava. V piipadé této
smérnice povazuje normotvurce piedlozeni téchto dokumentli za odiivodnéné,

21 COM(2022) 720 final.
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Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. unora 2011, kterym se stanovi pravidla

a obecné zasady zptisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provadécich pravomoci (Uf.
veést. L 55,28.2.2011, s. 13).

23

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané¢ fyzickych osob v

souvislosti se zpracovanim osobnich dajii organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu
téchto udaji a o zruSeni natizeni (ES) €. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018,
s. 39).

2 UF. vést. C 369, 17.12.2011, s. 14.
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PRIJALY TUTO SMERNICTI:

Clanek 1

Smérnice (EU) 2015/413 se méni takto:

1)

Clanek 2 se méni takto:

a)

b)

v prvnim pododstavci se dopliiuji nova pismena, ktera znéji:

1)
j)

k)
D

m)
n)
p)

nedodrzeni dostatecné vzdalenosti od vptedu jedouciho vozidla;
nebezpecné predjizdeéni;

nebezpecné parkovani;

piejizdéni jedné nebo vice souvislych bilych car;

jizda v protisméru;

nedodrzeni pravidel pro vytvareni a vyuzivani nouzovych koridort;

pouziti pfetizeného vozidla.*;

dopliiuje se novy pododstavec, ktery zni:

,»lTouto smérnici nejsou dotena prava a povinnosti vyplyvajici z téchto
ustanoveni pravnich aktti Unie:

a)
b)

c)

d)

ramcové rozhodnuti Rady 2005/214/SVV;,
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU*;

postupy pro dorudovéani pisemnosti stanovené v ¢lanku 5 Umluvy o
vzajemné pomoci v trestnich vécech mezi Clenskymi staty Evropské
unie, vypracované Radou na zdkladé ¢lanku 34 Smlouvy o Evropské
unii**;

ustanoveni tykajici se prav podezielych a obvinénych osob obsazena ve
smérnicich  Evropského parlamentu a Rady 2010/64/EU***,
2012/13/EU**** - 2013/48/EU***** = (EU) 2016/343******  (EU)
2016/800%*###%% g (EU) 2016/1919#**ksksk,

* Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU ze dne 3. dubna 2014 o

evropském vysetfovacim piikazu v trestnich vécech (Uf. vést. L 130, 1.5.2014,
s. 1).

*# UF. vést. C 197, 12.7.2000, s. 3.
#+x% Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/64/EU ze dne 20. fijna 2010 o

pravu na tlumoceni a pieklad v trestnim fizeni (Uf. vest. L 280, 26.10.2010, s. 1).

*#%% Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/13/EU ze dne 22. kvétna 2012 o
pravu na informace v trestnim fizeni (Ut. vést. L 142, 1.6.2012, s. 1).

*#%% Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/48/EU ze dne 22. fijna 2013 o
pravu na piistup k obhdjci v trestnim fizeni a fizeni tykajicim se evropského
zatykactho rozkazu a o prdvu na informovani tfeti strany a pradvu na

komunikaci s tfetimi osobami a konzularnimi Gfady v pfipad¢ zbaveni osobni
svobody (Uft. vést. L 294, 6.11.2013, s. 1).
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2)

xRk Smernice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/343 ze dne 9. biezna
2016, kterou se posiluji nckteré aspekty presumpce neviny a pravo byt
pritomen pfi trestnim fizeni pfed soudem (Uf. vést. L 65, 11.3.2016, s. 1).

FAskx*k Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/800 ze dne 11. kvétna
2016 o procesnich zarukach pro déti, které jsou podezielymi nebo obvinénymi
osobami v trestnim fizeni (Ut. vést. L 132, 21.5.2016, s. 1).

xRk Smernice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1919 ze dne 26. fijna
2016 o pravni pomoci pro podezielé nebo obvinéné osoby v trestnim fizeni a
pro osoby vyzadané vramci fizeni tykajiciho se evropského zatykaciho
rozkazu (Ut. vést. L 297, 4.11.2016, s. 1).

Clanek 3 se méni takto:
a)  pismeno j) se nahrazuje timto:

»]) spouzitim zakazaného pruhu“ nedovolené¢ pouziti Casti jiz existujiciho
trvalého nebo docasného tseku pozemni komunikace, naptiklad jizdniho pruhu
vyhrazeného pro hromadnou dopravu nebo docasn¢ uzaviené¢ho pruhu
z diivodu pretizeni dopravy nebo praci na silnici, jak vymezuji pravni predpisy
¢lenského statu deliktu;*

b)  pismeno 1) se nahrazuje timto:
»l) ,narodnim kontaktnim mistem* pfislusny orgdn urceny pro ucely této
smeérnice;

c)  dopliuji se nova pismena, kterd zné&ji:

»»0) ,hedodrzenim dostate¢né vzdalenosti od vptfedu jedouciho vozidla“
neudrzovani vzdéalenosti nezbytné k zabranéni stfetu s vozidlem pied vozidlem
fizenym fidicem, pokud by vozidlo vptfedu nédhle zpomalilo nebo zastavilo, jak
vymezuji pravni predpisy €lenského statu deliktu;

pP) ,hebezpeCnym predjizdénim* predjiZzdéni jiného vozidla nebo jiného
ucastnika silnicniho provozu zplsobem, ktery porusuje platné piedpisy o
nebezpecném piedjizdéni v lenském staté deliktu;

q) »hebezpeCnym parkovanim® parkovani vozidla zpisobem, ktery
porusuje platné predpisy o nebezpecném parkovani v ¢lenském staté deliktu.
Nezaplaceni parkovacich poplatki a jiné podobné delikty se nepovaZzuji za
nebezpecné parkovani;

r) »prejizdénim jedné nebo vice souvislych bilych ¢ar* zména jizdniho
pruhu, kdy vozidlo neopravnéné piejede alesponi jednu souvislou bilou ¢aru,
jak vymezuji pravni predpisy ¢lenského statu deliktu;

S) »Jizdou v protisméru® jizda vozidla proti uréenému sméru jizdy, jak
vymezuji pravni predpisy ¢lenského statu deliktu;

t) ,hedodrzenim pravidel pro vytvareni a vyuzivani nouzovych koridori*
nedodrzeni pravidel tykajicich se vytvareni docasného pruhu mezi vozidly,
ktery musi fidi¢i vytvofit, aby umoznili prijezd vozidel pohotovostnich sluzZeb,
jako jsou vozidla policie, vozidla zachranné sluzby nebo hasi¢ské vozy, a jejich
piijezd na misto mimotadné situace, a jeho vyuzivani pouze pro nouzové
ucely, jak vymezuji pravni predpisy Clenského statu deliktu;
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3)

u) »pouzitim pretizeného vozidla® pouziti vozidla, které nespliuje
pozadavky stanovené¢ pro jeho maximdlni pfipustné hmotnosti, jak jsou
stanoveny ve vnitrostatnich pravnich a spravnich ptedpisech, kterymi se
provadi smérnice Rady 96/53/ES*, nebo v pravnich ptredpisech ¢lenského statu
deliktu pro vozidla nebo ¢innosti, pro které tyto pozadavky nejsou v uvedené
smérnici stanoveny;

V) minformacnim dopisem® prvni sdé€leni, které obdrzi osoby uvedené
v ¢l 5 odst. 1 druhém pododstavei, at’ uz se jednd o spravni, nebo soudni
rozhodnuti, nebo jakykoli jiny dokument zaslany ¢lenskym statem deliktu nebo
jakymkoli subjektem, ktery je k tomu podle jeho prava zmocnén, vydané az do
faze opravného prostifedku u ptislusného soudu a obsahujici alespon informace
uvedené v ¢l. 5 odst. 2;

w) ,haslednymi dokumenty* spravni nebo soudni rozhodnuti nebo jakékoli
jiné dokumenty, které c¢lensky stat deliktu nebo jakykoli subjekt, ktery je
k tomu podle jeho prdva zmocnén, vydd po vydani informaéniho dopisu
v souvislosti s timto dopisem nebo s danym dopravnim deliktem v oblasti
bezpecnosti silni¢niho provozu, a to az do faze fizeni o opravném prostredku u
ptislusného soudu;

X) ,odpovédnou osobou* osoba, kterd je odpovédnad za dopravni delikt
v oblasti bezpecnosti silnicniho provozu uvedeny v ¢l. 2 prvnim pododstavci
v souladu s vnitrostatnimi pravnimi ptfedpisy ¢lenského statu deliktu;

y) ,koncovym uzivatelem® fyzickd osoba, ktera neni vlastnikem nebo
drzitelem vozidla, s nimz byl spachan néktery z delikti uvedenych v ¢l. 2
prvnim pododstavci, ale ktera toto vozidlo opravnéné pouzivala, zejména na
zéklad¢ smlouvy o dlouhodobém prondjmu ¢i prondjmu nebo jako soucast
vozového parku dostupného zaméstnanctiim;

zZ) »clenskym statem bydlisté” Clensky stat, u néhoz lze s pfiméfenou
mirou jistoty predpokladat, Ze je mistem obvyklého bydliSté osob uvedenych
v €l 5 odst. 1 druhém pododstaveci.

* Smérnice Rady 96/53/ES ze dne 25. ¢ervence 1996, kterou se pro urcitd silnicni
vozidla provozovana v rdmci Spolecenstvi stanovi maximalni pfipustné rozméry pro
vnitrostatni a mezinarodni provoz a maximalni pfipustné hmotnosti pro mezinarodni
provoz (Ut. vést. L 235, 17.9.1996, s. 59).«

Vklada se novy c¢lanek, ktery zni:
., Clanek 3a

Narodni kontaktni mista

1. Pro Gcely vymény informaci podle této smérnice ur¢i kazdy clensky stat své
narodni kontaktni misto. Pravomoci néarodnich kontaktnich mist se fidi platnymi
pravnimi predpisy dotycného ¢lenského statu.

2. Clenské staty zajisti, aby jejich pfislusna narodni kontaktni mista spolupracovala
s orgdny zapojenymi do vySetfovani dopravnich deliktd v oblasti bezpecnosti
silniéniho provozu uvedenych v ¢l. 2 prvnim pododstavci, zejména aby bylo
zajiSté€no vcasné sdileni vSech nezbytnych informaci a dodrzovani lhiit stanovenych
v ¢l. 4a odst. 5 a €l. 5a odst. 2.
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4)

Clanek 4 se nahrazuje timto:
., Clanek 4

Postupy pro vyménu informaci mezi ¢lenskymi staty

1. Pro vySetfovani dopravnich delikti v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu
uvedenych v ¢l. 2 prvnim pododstavci umozni ¢lenské staty narodnim kontaktnim
mistim ostatnich Clenskych stath piistup k nasledujicim vnitrostaitnim udajim o
registraci vozidel s opravnénim provadét v nich automatizované vyhledavani:

a)  udaji o vozidlech;

b) udaji o vlastnikovi, drziteli nebo koncovém uzivateli vozidla, jsou-li
k dispozici.

Udaje uvedené v prvnim pododstavei pism. a) a b), jichZ je zapotiebi k provedeni
vyhledavani, jsou uvedeny v piiloze.

Pii vyhledavani formou odchozich zadosti pouzivd narodni kontaktni misto
¢lenského statu deliktu uplné registraéni ¢islo.

2. Clenské staty zajisti, aby udaje uvedené v oddile 2 &astech I, IT a IV piilohy byly
dostupné a aktudlni v jejich narodnich registrech vozidel.

3. Clenské staty uchovavaji tdaje uvedené v oddile 2 &asti IV a, pokud jsou k
dispozici, v oddile 2 ¢asti V pfilohy v narodnich registrech vozidel po dobu nejméné
Sesti mésict od jakékoli zmény vlastnictvi nebo uzivani daného vozidla.

4. 'V nasledujicich pfipadech ¢lenské stity namisto pozadovanych udaji
zprostiedkuji zpravu ,,Tuto informaci nelze poskytnout™:

a)  vozidlo bylo seSrotovano;

b)  pii vyhledavani formou odchozi zadosti podle odstavce 1 neni uvedeno uplné
registracni ¢islo vozidla;

c)  uplné registracni ¢islo vozidla uvedené pii vyhledavani formou odchozi Zadosti
podle odstavce 1 je zastaralé nebo nespravné.

Jsou-li vozidlo nebo tabulka s registra¢ni znakou vozidla zaznamenany v narodnich
registrech vozidel jako odcizené, clenské stity namisto pozadovanych udajii
zprostfedkuji zpravu ,,Odcizené vozidlo nebo odcizend tabulka s registracni
znackou*®.

ey

5. Pro automatizované vyhledavani udaji o registraci vozidel pouziji Clenské staty
specialné navrZzenou softwarovou aplikaci Evropského informa¢niho systému vozidel
a fidi¢skych opravnéni (Eucaris) a aktualizované verze tohoto softwaru.

Clenské staty zajisti, aby automatizované vyhledavani idajii o registraci vozidel bylo
bezpecné, nakladové efektivni, rychlé a spolehlivé a provadéné interoperabilnimi
prostiedky v rdmci decentralizované struktury.

Software umozni on-line reZim vymény informaci v redlném case a davkovy rezim
vymény informaci, ktery umozZiluje vyménu vét§tho poctu Zadosti ¢i odpovédi
v ramci jedné zpravy. Informace vyméiované prostfednictvim systému Eucaris se
predavaji v Sifrované podobé.

6. Pro automatizované vyhledavani provadéné podle tohoto ¢lanku pfijme Komise
provadéci akty za ucelem stanoveni postupti a technickych specifikaci, vcetné
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5)

opatfeni v oblasti kybernetické bezpeCnosti. Tyto provadéci akty se piijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 10a odst. 2.

7. Dokud nebudou provadéci akty uvedené v odstavci 6 tohoto Clanku pouzitelné,
vyhledédvani uvedend v odstavci 1 tohoto ¢lanku se provadéji v souladu s postupy
popsanymi v kapitole 3 bodech 2 a 3 pfilohy rozhodnuti 2008/616/SVV*
uplatiiovanymi spolecné s ptilohou této smérnice.

8. Kazdy clensky stat nese své vlastni ndklady, které vyplyvaji ze spravy, pouzivani a
udrzby softwarové aplikace a jejich aktualizovanych verzi uvedenych v odstavci 5.

* Rozhodnuti Rady 2008/616/SVV ze dne 23. Cervna 2008 o provadéni rozhodnuti
2008/615/SVV o posileni preshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti terorismu a
pieshrani¢ni trestné ¢innosti (UT. vést. L 210, 6.8.2008, s. 12).*

Vkladaji se nové ¢lanky, které zngji:
., Clanek 4a
Vzijemna pomoc pri uréovani totoZnosti odpovédné osoby

1. Clenské staty si poskytuji vzajemnou pomoc, pokud na zakladé vysledkd
automatizovaného vyhledavani provedeného v souladu s ¢l. 4 odst. 1 nemiize ¢lensky
stat deliktu urcit totoZznost odpovédné osoby s nezbytnou mirou jistoty pozadovanou
jeho vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy pro zahajeni nebo vedeni nasledného ftizeni
uvedeného v ¢l. 5 odst. 1.

2. Clensky stat deliktu rozhodne, zda pozada o vzajemnou pomoc za udelem ziskani
dopliiujicich informaci uvedenych v odst. 3 druhém pododstavci. Zadost miize vydat
pouze spravni nebo justi¢ni orgadn nebo policejni organ prislusny v daném ptipadé
v souladu s vnitrostatnim pravem tohoto ¢lenského statu.

3. Pokud se clensky stat deliktu rozhodl pozédat o vzijemnou pomoc v souladu
s odstavcem 1, zaSle jeho narodni kontaktni misto elektronicky strukturovanou a
podepsanou zadost narodnimu kontaktnimu mistu ¢lenského statu registrace nebo
¢lenského statu bydliste.

Clensky stat registrace nebo &lensky stat bydlisté miize byt pozadan, aby:

a) na zéklad¢ informaci, které jiz mé k dispozici, potvrdil, Ze lze s pfiméfenou
mirou jistoty predpokladat, Ze osoba vizudln¢ zaznamenani detekénim
zafizenim clenského statu deliktu je vlastnikem, drZitelem nebo koncovym
uzivatelem vozidla nebo jakoukoli osobou domnéle odpovédnou za néktery
z dopravnich deliktli v oblasti bezpe¢nosti silnicniho provozu uvedenych v ¢l. 2
prvnim pododstavci;

b)  pozadal vlastnika, drzitele nebo koncového uZivatele vozidla nebo jakoukoli
osobou domnéle odpovédnou za néktery z dopravnich delikti v oblasti
bezpec€nosti silnicniho provozu uvedenych v ¢l.2 prvnim pododstavei o
poskytnuti informaci o totoznosti odpovédné osoby v souladu se svymi
vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

4. Pokud cClensky stat registrace nebo Clensky stat bydlisté obdrzi Zadost uvedenou
v odstavci 3, shroméazdi pozadované informace, ledaze se rozhodne uplatnit néktery
z divodi pro odmitnuti uvedenych v odstavci 7 nebo neni mozné pozadované
informace shromazdit. Clensky stat registrace nebo ¢&lensky stat bydlisté preda
pozadované informace bez zbyte¢ného odkladu elektronicky prostfednictvim svého
narodniho kontaktniho mista ndrodnimu kontaktnimu mistu ¢lenského statu deliktu.
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V piipad¢ uvedeném v odst. 3 druhém pododstavci pism. b) si ¢lensky stat registrace
nebo Clensky stat bydlist¢ vyzada informace v souladu s platnymi vnitrostatnimi
postupy, jako by doty¢ny vySetfovaci ukon byl nafizen jeho vlastnimi organy, ledaze
se rozhodne uplatnit n€ktery z diivodii pro odmitnuti uvedenych v odstavcei 7.

Clensky stat registrace a Glensky stat bydlisté dodrzuji pii shromazd’ovani
dopliujicich informaci nalezitosti a postupy vyslovné pozadované ¢lenskym statem
deliktu, pokud nejsou neslucitelné s jejich vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

5. Clenské staty zajisti, aby po obdrzeni zadosti pozadované informace poskytly bez
zbyte¢ného odkladu.

Pokud neni mozné informace po obdrzeni zédosti shromazdit bez zbytecného
odkladu, narodni kontaktni mista Clenského statu registrace nebo Clenského statu
bydlisté predaji uvedené informace ¢lenskému statu deliktu co nejdiive s nalezitym
vysvétlenim divodi zpozdéni.

Pokud se ukaze, ze ¢lensky stat registrace nebo ¢lensky stat bydlist¢ nebudou moci
shromazdit vSechny pozadované informace nebo jejich Cast, neprodlené¢ poskytnou
¢lenskému statu deliktu podrobné vysvétleni diivoda.

6. Dozadany Cclensky stat muze stanovit postup predchoziho spravniho nebo
justiéniho potvrzeni, aby bylo zajisténo, ze pozadované informace jsou nezbytné a
piimétené pro Ucely urceni totoznosti odpovédné osoby, zejména s ohledem na prava
domnéle odpoveédnych osob.

7. Clenské staty mohou odmitnout poskytnuti dopliiujicich informaci pozadovanych
v souladu s odstavcem 3. U¢ini tak pouze v téchto piipadech:

a) podle prava ¢lenského statu registrace nebo Clenského statu bydlisté existuje
imunita nebo vysada, ktera poskytnuti informaci znemoziuje;

b)  poskytnuti poZadovanych informaci by bylo v rozporu se zasadou ne bis in
idem;
c) poskytnuti pozadovanych informaci by poSkodilo zdkladni zdjmy néarodni

bezpecnosti, ohrozilo zdroj informaci nebo zahrnovalo pouziti utajovanych
informaci tykajicich se konkrétnich zpravodajskych ¢innosti;

d) existuji zavazné divody domnivat se, Ze poskytnuti pozadovanych informaci
by bylo neslucitelné s povinnostmi ¢lenského statu registrace nebo c¢lenského
statu bydlisté podle ¢lanku 6 Smlouvy o Evropské unii a Listiny zékladnich
prav Evropské unie;

e) poskytnuti pozadovanych informaci by odhalilo totoZnost osoby chranéné
v souladu s vnitrostatnim pravem clenského statu registrace nebo ¢Elenského
statu bydliste;

f)  pokud clensky stat registrace nebo clensky stat bydlisteé stanovi postup
piedchoziho spravniho nebo justicniho potvrzeni uvedeny v odstavci 6, ale
Clensky stat deliktu pted pfedanim zadosti jeji potvrzeni neprovedl a na zakladé
okolnosti konkrétniho piipadu se pozadované informace nepovazuji za
nezbytné a pfiméfené pro Ucely urceni totoznosti odpovédné osoby.

Clenské staty co nejdiive, nejpozdéji viak do 15 dnti od obdrzeni zadosti, rozhodnou,
zda uplati diivod pro odmitnuti. Clenské staty, které se rozhodnou uplatnit ditvod pro
odmitnuti, o tom bez zbytecného odkladu uvédomi clensky stat deliktu
prostfednictvim svého narodniho kontaktniho mista.
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8. Clenské staty zajisti, aby na p¥ipad uvedeny v odst. 3 druhém pododstavci pism. b)
byly pouzitelné pravni prostiedky rovnocenné pravnim prostfedkim dostupnym
v obdobném vnitrostatnim piipade¢.

9. Narodni kontaktni mista ¢lenského statu deliktu, ¢lenského statu registrace a
Clenského statu bydlist¢ mohou jakymkoli vhodnym zpiisobem provadét vzajemné
konzultace, aby usnadnily u¢inné uplatiiovani tohoto ¢lanku.

10. Zadost uvedena v odstavci2 se podava vjazyce nebo vjednom z jazyki
Clenského statu registrace nebo clenského statu bydlist€ oznamenych Komisi
v souladu s ¢l. 5a odst. 8.

Informace poskytnuté v reakci na zadost se sd€luji v jazyce nebo jazycich ¢lenského
statu deliktu, které byly Komisi oznameny v souladu s ¢l. 5a odst. 8.

11. Komise pfijme provadéci akty za ucelem dalSiho uptesnéni obsahu standardniho
elektronického formulafe Zadosti, zpiisobu preddvani informaci uvedenych
v odstavcich 3 a 4 a funkci a technickych specifikaci softwarové aplikace pro
vyménu Udaji, vcetné opatfeni v oblasti kybernetické bezpe€nosti. Specifikace
softwaru musi umoznovat on-line asynchronni rezim vymeény informaci a
asynchronni dévkovy rezim vymény informaci, jakoz i pfenos udaji v Sifrované
formé.

Standardni elektronicky formulat Zadosti obsahuje tyto informace:

a)  spravni nebo justi¢ni rozhodnuti o potvrzeni pozadovanych informaci podle
odstavce 6 a informace o organu, ktery rozhodnuti piijal, je-li to relevantni;

b)  udaje tykajici se vlastniki, drziteld nebo koncovych uzivateli vozidel ziskané
na zaklad¢ automatizovaného vyhledavani provedeného v souladu s ¢l. 4
odst. 1;

c) vizualni zadznam odpovédné osoby ziskany z detekcnich zafizeni, zejména
z rychlostnich kamer, je-1i k dispozici.

Tyto provadéci akty se ptijimaji pifezkumnym postupem podle ¢l. 10a odst. 2.
Clanek 4b
Vnitrostatni opatieni usnadiiujici urceni totoZnosti odpovédné osoby

1. Clenské staty mohou v souvislosti s dopravnimi delikty v oblasti bezpeé¢nosti
silnicniho provozu uvedenymi v ¢l. 2 prvnim pododstavci za ucelem UspéSného
urCeni totoznosti odpovédné osoby pfijmout jakdkoli opatfeni podle svych
vnitrostatnich pravnich pfedpisti, jako jsou opatieni souvisejici s povinnosti
poskytnout soucinnost pii urceni totoznosti odpovédné osoby, za ptfedpokladu, ze
jsou dodrZena zékladni a procesni prava podle prava Unie a vnitrostatniho prava.

2. V souladu s odstavecem 1 mohou Clenské staty zejména:

a)  dorucovat dokumenty osobam domnéle odpovédnym za spachani dopravnich
deliktli v oblasti bezpecnosti silnicniho provozu uvedenych v €l. 2 prvnim
pododstavci, véetné dokumenti, v nichZ jsou tyto osoby zadany, aby potvrdily
svou odpovédnost;

b)  uplatiovat v co nejveétsi mozné mire povinnosti ulozené domnéle odpovédnym
osobam, které jsou dilezité pro urceni totoznosti odpovédné osoby.

Clanek 4c
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6)

Pouzivani jinych databazi
Clenské staty si mohou vyméhovat udaje nebo vyuZivat piistup k udajom
prostiednictvim jinych databazi, jako jsou registry fidi¢skych prikazii nebo evidence
obyvatel, a to vyhradné za ucelem urceni totoznosti odpovédné osoby. Mohou tak
¢init pouze v piipadé, ze tato vyména nebo pfistup jsou vyslovné zalozeny na
préavnich ptredpisech Unie.*

Clanek 5 se nahrazuje timto:

., Clanek 5

Informacni dopis o dopravnim deliktu v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho provozu

1. Clensky stat deliktu rozhodne, zda v souvislosti s dopravnimi delikty v oblasti
bezpecnosti silnicniho provozu uvedenymi v ¢l.2 prvnim pododstavei zahdji
nasledné tizeni ¢i nikoliv.

Rozhodne-li se Clensky stat deliktu takové fizeni zahdjit, neprodlené informuje o
dopravnim deliktu v oblasti bezpec¢nosti silni¢niho provozu a o rozhodnuti zahdjit
nasledné fizeni domnéle odpovédnou osobu, a to prostfednictvim informacniho
dopisu.

Informacni dopis miiZze slouZit jinym Gceliim nez tém, které jsou uvedeny v druhém
pododstavci.

2. Informacni dopis musi obsahovat alespori:
a)  udaj o tom, ze dopis se vydava pro ucely této smérnice;
b)  ndzev, poStovni adresu, telefonni Cislo a e-mailovou adresu piisluSného organu;

c) veskeré relevantni informace tykajici se dopravniho deliktu v oblasti
bezpecnosti silniéniho provozu, zejména udaje o vozidle, s nimz byl delikt
spachan, v€etné registracniho Cisla vozidla, mista, data a ¢asu deliktu, povahy
deliktu, podrobného odkazu na porusené pravni piredpisy a ptipadné udaji o
zafizeni pouZitém ke zjiSténi deliktu;

d) podrobné informace o pravni kvalifikaci dopravniho deliktu v oblasti
bezpec€nosti silni€niho provozu, pouZitelnych sankcich a jinych pravnich
diisledcich dopravniho deliktu v oblasti bezpe€nosti silni¢niho provozu, vcetné
informaci tykajicich se zdkazu fizeni motorovych vozidel (véetné trestnych
bodli nebo jinych omezeni prava fidit), v souladu s vnitrostatnim pravem
¢lenského statu deliktu;

e) podrobné informace o tom, kde a jak uplatnit prdvo na obhajobu nebo podat
opravny prostfedek proti rozhodnuti o stihani dopravniho deliktu v oblasti
bezpecnosti silni€niho provozu, veetné pozadavkl na piipustnost takového
opravného prostiedku a lhity pro jeho podani, a o tom, zda a za jakych
podminek se uplatni fizeni v nepfitomnosti, v souladu s vnitrostatnim pravem
¢lenského statu deliktu;

f)  pfipadné¢ informace o postupech, jimiz osoby uvedené v odst.1 druhém
pododstavci tohoto c¢lanku informuji organy clenského statu deliktu o
totoznosti odpovédné osoby v souladu s ¢lankem 4b;

g) ptipadné¢ podrobné informace o nazvu, adrese a mezinarodnim Ccisle
bankovniho uctu (IBAN) orgdnu, u néhoz Ize uhradit uloZzenou pokutu, o 1hité
splatnosti a o alternativnich platebnich metodach, zejména specifickych
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7)

softwarovych aplikacich, pokud jsou tyto metody dostupné jak tuzemskym, tak
zahrani¢nim osobam;

h) informace o platnych pravidlech ochrany udaji, pravech subjektd udaji a
dostupnosti dalSich informaci nebo odkaz na misto, kde lze tyto informace
snadno ziskat, podle ¢lanku 13 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/680, vcetn¢ informaci o tom, zjakého zdroje osobni tdaje pochazeji,
nebo podle Clankti 13 a 14 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/679;

1)  ptipadné podrobné informace o tom, zda a jak lze zmirnit sankce za delikty
uvedené v ¢l. 2 prvnim pododstavci, véetné piedcasného zaplaceni pokuty;

j)  pfipadn¢ jasny udaj o tom, Ze soukromy nebo veiejny subjekt, ktery jej zasila,
je zmocnén ¢lenskym statem deliktu v souladu s ¢lankem 5b, a jasné vymezeni
pozadovanych finan¢nich ¢éstek podle jejich pravniho zakladu.

3. Odchylné¢ od odstavce 2 ¢lenské staty zajisti, aby informacni dopis obsahoval
alesponl tidaje uvedené v odst. 2 pism. c¢), d), e) a g), pokud je odpovédnou osobou
zahrani¢ni fidi¢, ktery byl kontrolovan na mist¢ pfi silni¢ni kontrole.

4. Na zadost domnéle odpovédnych osob Clensky stat deliktu zajisti, aby byl
umoznén piistup ke vSem podstatnym informacim, které maji k dispozici organy
ptislusné pro vySetfovani deliktu v oblasti bezpec¢nosti silnicniho provozu uvedené¢ho
v ¢l. 2 prvnim pododstavci.

5. Clenské staty zajisti, aby za¢atek lhiit, ve kterych mohou zahraniéni osoby uplatnit
své pravo na opravny prostfedek nebo zmirnit sankce v souladu s ustanovenim
odst. 2 pism. ¢) a 1), odpovidal datu obdrZeni informac¢niho dopisu.*

Vkladaji se nové ¢lanky, které zngji:
., Clanek 5a

Dorucdeni informaéniho dopisu a naslednych dokumenti

1. Clenské staty zaslou informaéni dopis a nasledné dokumenty domnéle
odpovédnym osobam doporuc¢ené nebo rovnocennymi elektronickymi prostiedky
v souladu s kapitolou III oddilem 7 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 910/2014%*, nebo v ptipadé¢ uvedeném v €l. 5 odst. 3 tohoto nafizeni informacni
dopis domnéle odpovédné osobé predaji piimo.

2. Clenské staty zajisti, aby byl informa¢ni dopis zaslan nejpozd&ji do jednoho
mésice od registrace dopravniho deliktu v oblasti bezpecnosti silnicniho provozu
uvedeného v €l. 2 prvnim pododstavci, nebo pokud je béhem vySetfovani tieba zaslat
vice informacnich dopist, do 15 dnli od udalosti, kviili niz je nutné zaslani dalSich
informacnich dopisi.

Clenské staty zajisti, aby jakékoli jiné nasledné dokumenty byly zaslany do 15 dnid
od udalosti, kviili niz je jejich zaslani nutné.

3. Clensky stat deliktu mizZe zaslat informa¢ni dopis nebo nasledné dokumenty

domnéle odpovédnym osobdm prostiednictvim organt c¢lenského stitu registrace
nebo ¢lenského statu bydlisté, a to v téchto ptipadech:

a)  adresa osoby, jiZ je dokument urcen, je nezndma, netiplna nebo nejista;
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b)  procesni pravidla podle vnitrostatniho prava clenského statu deliktu vyzaduji
jiny diikaz o doruceni pisemnosti, nez je dikaz, ktery lze ziskat dorucenim
doporucen¢ nebo rovnocennymi elektronickymi prostredky;

c)  dokument nemohl byt dorucen doporucené nebo rovnocennymi elektronickymi
prostiedky;

d)  Clensky stat deliktu ma opravnéné divody se domnivat, ze doruceni pisemnosti
doporuc¢ené¢ nebo rovnocennymi elektronickymi prostfedky bude v tomto
konkrétnim piipad¢ netcinné nebo nevhodné.

4. Zadost o zahajeni postupu vzajemné pomoci podle odstavce 3 miize podat spravni
nebo justiéni organ nebo policejni organ piislusny v daném ptipadé v souladu
s vnitrostatnim pravem clenského statu deliktu.

Nérodni kontaktni misto clenského statu deliktu piedd informaéni dopis nebo
nasledné¢ dokumenty, které maji byt doruceny, narodnimu kontaktnimu mistu
Clenského statu registrace nebo clenského statu bydliste spolu s elektronicky
strukturovanou zadosti.

5. Clenské staty zajisti, aby informaéni dopis a nasledné dokumenty, které maji byt
dorueny v souladu s odstavcem 3, byly doruceny bud v souladu s jejich
vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy, nebo, je-li to fadné¢ odivodnéno, zvlastnim
zpusobem pozadovanym ¢Elenskym stdtem deliktu, neni-li takovy zplisob neslucitelny
s jejich vnitrostatnimi pravnimi piedpisy.

6. Clensky stat registrace nebo ¢&lensky stat bydlisté zajisti, aby jeho narodni
kontaktni misto vyhotovilo elektronicky strukturované osvédceni a zaslalo jej
narodnimu kontaktnimu mistu ¢lenského statu deliktu v téchto ptipadech:

a) po splnéni formalit tykajicich se doruceni informaéniho dopisu nebo
naslednych dokumentii podle odstavce 3;

b)  nebylo-li doruceni Gspésné.

Na zéadost clenského statu deliktu se k osvédCeni ptipoji kopie dorucovanych
dokumentt.

7. Zadost uvedend v odstavci 4 se podava v jazyce nebo v jednom z jazykt ¢lenského
statu registrace nebo Cclenského statu bydlist€é oznamenych Komisi v souladu
s odstavcem 8. Osvédceni uvedené v odstavei 6 bude vyhotoveno v jazyce ¢lenského
statu deliktu, ktery byl Komisi oznamen v souladu s odstavcem 8.

8. Pokud se €lensky stat deliktu rozhodne zah4jit v souvislosti s dopravnimi delikty
v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu uvedenymi v ¢l. 2 prvnim pododstavci
nasledné ftizeni, zasle informacni dopis a nasledné dokumenty v jazyce dokladu o
registraci vozidla.

Neni-li jazyk dokladu o registraci vozidla k dispozici nebo existuji-li diivodné
pochybnosti o tom, zda by zaslani informacniho dopisu nebo naslednych dokumenti
v jazyce dokladu o registraci vozidla bylo v souladu s ochranou zékladnich prav
dotcené osoby, zasilaji se informacni dopis a nasledné dokumenty v tfednim jazyce
nebo jazycich Clenského statu registrace nebo Clenského statu bydlist¢ domnéle
odpovédné osoby.

V ptipadech uvedenych v druhém pododstavci tohoto odstavce se v situaci, kdy
ma Clensky stat registrace nebo cClensky stat bydlist¢ vice urednich jazykd,
informaéni dopisy a nasledné dokumenty zasilaji v ufednim jazyce nebo jazycich
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8)

regionu nebo jiné zemepisné jednotky, kde se nachazi adresa domnéle odpovédnych
osob, nebo v jiném jazyce, ktery tento ¢lensky stat oznacil za pfijatelny.

Kazdy clensky stat sdéli Komisi kazdy ufedni jazyk Unie, ve kterém miize byt
informacni dopis zaslan, v pfipad¢ potieby s podle regiontli nebo jiného zemé&pisného
Clenéni. Komise zpiistupni seznam piijatelnych jazykti na internetovém portalu
uvedeném v ¢lanku 8.

9. Clenské staty zajisti, aby domnéle odpovédné osoby mohly komunikovat s organy
¢lenského statu deliktu az do faze fizeni o opravném prostfedku u soudu v kterémkoli
z jazyki, které bud’ ¢lensky stat registrace nebo Clensky stat bydlisté ¢i Clensky stat
deliktu sdélily Komisi v souladu s odstavcem 8, nebo pokud dotcend osoba nema
dostateCnou znalost téchto jazykl, v jazyce Unie, jimz dand osoba mluvi nebo
kterému rozumi.

10. Clenské staty zajisti, aby kvalita prekladu informaéniho dopisu a naslednych
dokumenti odpovidala alespont standardu stanovenému v ¢l. 3 odst. 9 smérnice
2010/64/EU.

11. Clensky stat deliktu zajisti, aby informacni dopis a nasledné dokumenty
dorucované domnéle odpovédnym osobam mohly byt G¢inné a rychle ptezkoumény
soudem, tribundlem nebo obdobnym orgdnem, jenzZ ma pravomoc piijimat pravné
z&vazna rozhodnuti, na zadost jakékoli osoby, kterda ma opravnény pravni zajem na
vysledku ftizeni zahajeného podle ¢lanku 5, z divodu, Ze tyto dokumenty nejsou
v souladu s timto ¢lankem.

12. Komise pfijme provadéci akty za ucelem upiesnéni obsahu elektronickych
formulait Zadosti uvedené v odstavci 4 a osvédceni uvedeného v odstavcei 6 a funkci
a technickych specifikaci softwarové aplikace pro vyménu udaji, veetné opatieni
v oblasti kybernetické bezpecnosti. Specifikace softwaru musi umoziiovat on-line
asynchronni rezim vymeény informaci a asynchronni davkovy rezim vymeény
provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 10a odst. 2.
Cldnek 5b
Finanéni naroky pravnickych osob zmocnénych ¢lenskymi staty

Clenské staty zajisti, aby v pfipadé, Ze zmocni soukromy nebo veiejny subjekt
s vlastni pravni subjektivitou k vedeni naslednych fizeni nebo jejich ¢asti zahajenych
podle ¢l. 5 odst. 1, véetné¢ vymahani pokut, nepodléhaly domnéle odpovédné osoby
poplatkiim tohoto subjektu souvisejicim s pravnimi a spravnimi vydaji vzniklymi pfi
vedeni téchto fizeni. Tim neni doteno pravo organi clenskych statd uctovat
piiméfené spravni poplatky.

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 ze dne 23. Cervence
2014 o elektronické identifikaci a sluzbach vytvarejicich davéru pro elektronické
transakce na vnitinim trhu a o zrufeni smérnice 1999/93/ES (Ut. vést. L 257,
28.8.2014, s. 73).

Clanky 6, 7 a 8 se nahrazuji timto:
,,Clanek 6

Podavani zprav a monitorovani
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1. Nejpozdéji dne 6. kvétna 2024, 6. kvétna 2026 (...) zaSle kazdy clensky stat
Komisi souhrnnou zpravu v souladu sdruhym a tietim pododstavcem tohoto
odstavce.

V kazdé souhrnné zpravé se uvede pocet automatizovanych vyhledavani
provedenych clenskym stitem deliktu a sméfovanych na narodni kontaktni misto
Clenského statu registrace v navaznosti na delikty spachané na jeho uzemi, spolu
s druhem deliktt, kterych se zadosti tykaly, a po¢tem nevyiizenych zadosti.

Kazda souhrnna zprava rovnéz obsahuje popis situace na vnitrostatni urovni, pokud
jde o vyfizovani dopravnich delikti v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu,
zalozeny na podilu téchto deliktt, které byly vyfizovadny prostfednictvim
informacnich dopisi.

2. Do [¢étyr let po vstupu této smernice v platnost] a poté kazdé Ctyti roky zasle kazdy
Clensky stat Komisi zpravu o uplatiiovani této smérnice.

3. Ve zpraveé se uvede pocet automatizovanych vyhledavani provedenych clenskym
staitem deliktu v souladu s ¢l. 4 odst. 1 a sméfovanych na narodni kontaktni misto
Clenského statu registrace v navaznosti na dopravni delikty v oblasti bezpecnosti
silnicniho provozu uvedené v ¢l. 2 prvnim pododstavci, které byly spachany na jeho
uzemi, spolu s druhem deliktd, kterych se zadosti tykaly, a strukturovanym pocétem
nevytizenych Zadosti podle druhu nevyfizeni. Tyto informace mohou vychazet
z udaji poskytnutych prostfednictvim systému Eucaris.

Zprava rovnéz obsahuje popis situace na vnitrostatni trovni, pokud jde o vyfizovani
dopravnich deliktli v oblasti bezpe¢nosti silniéniho provozu. V popisu musi byt
uveden alespon:

a) celkovy pocet registrovanych dopravnich deliktd v oblasti bezpecnosti
silnicniho provozu uvedenych v €l. 2 prvnim pododstavci, které byly zjiStény
automaticky nebo bez urceni totoZznosti odpovédné osoby na mist¢;

b) pocet registrovanych dopravnich deliktd v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho
provozu uvedenych v ¢l. 2 prvnim pododstavci, které¢ byly spachény s vozidly
registrovanymi v jiném cClenském staté, nez ve kterém k deliktu doslo, a
zjiStény automaticky nebo bez urceni totoznosti odpovédné osoby na miste;

c) pocet pevnych nebo odnimatelnych automatickych detekénich zatfizeni, vcetné
rychlostnich kamer;

d)  pocet pokut zaplacenych dobrovolné zahrani¢nimi osobami;

e) pocet elektronicky pfedanych zadosti o vzajemnou pomoc v souladu s ¢l. 4a
odst. 3 a pocet téchto zadosti, kde informace nebyly poskytnuty;

f)  pocet elektronicky pfedanych zadosti o vzajemnou pomoc v souladu s ¢l. 5a
odst. 4 a pocet téchto Zadosti, u nichZ nebylo mozné dokumenty dorucit.

4. Komise zpravy zaslané clenskymi staty posoudi a nejpozdé€ji Sest meésicli po
obdrZeni zprav od vSech c¢lenskych statd informuje vybor uvedeny v ¢lanku 10a o
jejich obsahu.

Clanek 7
DalSi povinnosti

Aniz jsou dotéeny povinnosti podle nafizeni (EU)2016/679, smérnice
(EU) 2016/680 a smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2555%*, ¢lenské
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staty se vzijemné informuji o kybernetickych bezpecnostnich incidentech
oznamenych podle ¢lanku 10 smérnice (EU) 2022/2555, pokud se incidenty tykaji
udaji ulozenych ve virtudlnich nebo fyzickych cloudech nebo sluzbach pro cloud-
hosting.

Clanek 8

Portal pro preshrani¢ni vyménu informaci o dopravnich deliktech v oblasti
bezpeénosti silni¢niho provozu (,,portal pro preshrani¢ni vyménu informaci*)

1. Komise ziidi a spravuje internetovy portal pro pieshrani¢ni vyménu informaci
dostupny ve vSech tfednich jazycich Unie urceny ke:

a) sdileni informaci s c¢astniky silni¢nitho provozu o pravidlech platnych
v Clenskych statech v oblasti plisobnosti této smérnice, zejména o pravidlech
bezpecnosti silnicniho provozu, postupech pro uplatnéni opravnych prostredki,
uplatiiovanych sankcich a rezimech a dostupnych zptsobech placeni pokut;

b) vyméné informaci a jinym interakcim mezi narodnimi kontaktnimi misty a
jinymi piislusSnymi organy clenskych stati navzdjem a s jinymi ucastniky
silnicniho provozu, zejména poskytovanim pfistupu ke zvlastnim aplikacim
Clenskych stati usnadiujicim vymahani sankci, mimo jiné pro thradu pokut,
je-li to relevantni. To miZze zahrnovat vyménu udajii o registraci vozidel a
udajit o osobach odpovédnych nebo domnéle odpovédnych za delikty v oblasti
bezpecnosti silni¢niho provozu uvedené v ¢l. 2 prvnim pododstavci.

2. Pristup k portdlu pro pteshrani¢ni vyménu informaci se poskytne narodnim
kontaktnim mistiim a dalS$im relevantnim orgdnim, které jsou ptisluSné pro urceni
totoznosti odpovédnych osob a pro pieshrani¢ni vymahani pravidel bezpecnosti
silni¢niho provozu v €lenskych statech.

3. Clenské staty pomahaji icastnikiim silniéniho provozu pii ovéfovani pravosti
informacnich dopisti a naslednych dokumentii. Za timto Gcelem c¢lenské staty sdileji
mezi sebou navzdjem a s Komisi prostfednictvim portalu pro pteshrani¢ni vyménu
informaci vzory informacnich dopisi a naslednych dokumentii vydavanych jejich
organy, které se pouzivaji v preshraniénich piipadech. Clenské staty se rovnéz
vzajemné informuji o organech a zmocnénych pravnickych osobach, které maji
pravo tyto dopisy a dokumenty vydavat. Spradvcem portalu pro pfeshrani¢ni vyménu
informaci je v souladu s nafizenim 2018/1725** Komise.

4. Portal pro pieshraniéni vyménu informaci musi byt kompatibilni s rozhranim
zfizenym podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1724%** a
s dalSimi portaly nebo platformami s podobnym ucelem, jako je portal evropské e-
justice.

5. Clenské staty poskytuji pro téely tohoto ¢lanku aktualni informace sob& navzajem
a Komisi a pravidelné¢ komunikuji s tcastniky silnicniho provozu prostfednictvim
portalu pro pteshrani¢ni vyménu informaci.

6. Komise pfijme provadéci akty za ucelem stanoveni technickych specifikaci,
véetné opatfeni v oblasti kybernetické bezpecnosti, nezbytnych pro pouzZivani a
udrzbu portalu pro preshraniéni vyménu informaci. Tyto provadéci akty se pfijimaji
pfezkumnym postupem podle €l. 10a odst. 2.
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9)

* Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2555 ze dne 14. prosince
2022 o opattenich k zajisténi vysoké spolecné urovné kybernetické bezpecnosti
v Unii a 0 zméné nafizeni (EU) ¢. 910/2014 a smérnice (EU) 2018/1972 a o zruSeni
smérnice (EU) 2016/1148 (smérnice NIS 2) (Ut. vést. L 333, 27.12.2022, s. 80).

** Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o
ochran¢ fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii organy,
institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidaji a o zruSeni
natizeni (ES) &. 45/2001 a rozhodnuti &. 1247/2002/ES (UF. vést. L 295, 21.11.2018,
s. 39).

*#* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1724 ze dne 2. fijna 2018,
kterym se zfizuje jednotna digitalni brana pro poskytovani piistupu k informacim,
postupim a k asisten¢nim sluzbam a sluzbam pro feSeni problému a kterym se méni
nafizeni (EU) €. 1024/2012 (Uf. vést. L 295, 21.11.2018, s. 1).*

Vklada se novy c¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 8a

Finan¢ni podpora preshrani¢ni spoluprace pfi ¢innostech v oblasti vymahani prava

10)

11)

Komise poskytne finanéni podporu iniciativam, které pfispivaji k ptfeshrani¢ni
spolupraci pfi vyméhani pravidel bezpecnosti silnicniho provozu v Unii, zejména
vyméné osvédCenych postupd, uplatiovani chytrych metod a technik vymahani
prava v Clenskych statech, posileni budovani kapacit donucovacich organi a
kampanim na zvySovani povédomi o preshrani¢nich donucovacich opatienich.*

Clanek 9 se nahrazuje timto:
Clanek 9
Akty v pFenesené pravomoci

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 10 za ucelem aktualizace ptilohy s ohledem na technicky pokrok nebo v
ptipadech, kdy to vyzaduji pravni akty Unie, které maji bezprostfedni vyznam pro
aktualizaci ptilohy.*

Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,, Cldanek 10a

Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je napomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011%*.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natfizeni (EU) ¢. 182/2011.
Ma-li byt stanovisko vyboru ziskdno pisemnym postupem, je tento postup ukoncen
bez vysledku, pokud tak o tom ve lhiité stanovené pro vydani stanoviska rozhodne
predseda vyboru nebo pokud o to pozada prosta vétSina clenid vyboru.

Pokud vybor nevyda Zadné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt nepifijme
a pouzije se €l. 5 odst. 4 tfeti pododstavec natizeni (EU) ¢. 182/2011.
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* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tinora 2011,
kterym se stanovi pravidla a obecné zasady zpusobu, jakym clenské staty kontroluji
Komisi pii vykonu provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).*

12) Clanek 11 se nahrazuje timto:
Clanek 11
Podavani zprav ze strany Komise

Komise piedlozi Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu o uplatiiovani této smérnice
Clenskymi staty nejpozdé€ji 18 mésicti po obdrzeni zprav uvedenych v ¢l. 6 odst. 2 od
vSech Clenskych stati.«

13) Ptiloha I se nahrazuje znénim uvedenym v ptiloze této smérnice.
14) Ptiloha II se zruSuje.
Clanek 2
1. Clenské staty uvedou v u¢innost pravni a spravni piedpisy nezbytné pro dosaZeni

souladu stouto smérnici do [dvou let od vstupu této smeérnice v platnost].
Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.
Tyto predpisy pfijaté clenskymi staity musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo
musi byt takovy odkaz u€inén pii jejich ufednim vyhlaseni. Zpisob odkazu si stanovi
Clenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich
ptedpist, které piijmou v oblasti piisobnosti této smérnice.

Clanek 3
Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.
Clanek 4
Tato smérnice je urena ¢lenskym statim.
V Bruselu dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/predsedkyné predseda/predsedkyné

CS 4
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LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

1. RAMEC NAVRHU/PODNETU

1.1. Nazev navrhu/podnétu

Névrh smérnice, kterou se méni smérnice (EU) 2015/413 o usnadnéni pfeshrani¢ni
vymeény informaci o dopravnich deliktech v oblasti bezpecnosti silniéniho provozu

1.2. Prislusné oblasti politik

Doprava, bezpecnost silni¢niho provozu

1.3. Navrh/podnét se tyka:
O nové akce
O nové akce nasledujici po pilotnim projektu / pripravné akei’
@ prodlouZeni stavajici akce

O slouceni jedné ¢i vice akci v jinou/novou akci nebo presmérovani jedné ¢i vice
akci na jinou/novou akci

1.4. Cile
1.4.1. Obecne cile

Obecnym cilem tohoto podnétu je zvysit bezpe€nost silni¢niho provozu G¢innéj$im
preshrani¢nim vymahénim pravidel bezpecnosti silni¢niho provozu v EU.

1.4.2.  Specifické cile

Specifickymi cili tohoto podnétu je:

— zvysit dodrzovani dalSich pravidel bezpecnosti silnicniho provozu ze strany
zahrani¢nich fidica,

— zefektivnit postupy vzdjemné pomoci mezi Clenskymi staty pii pieshraniénim
vySetiovani dopravnich deliktii v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu,

— posilit ochranu zakladnich prav zahrani¢nich pachatelli, véetné sladéni s novymi
pravidly EU o ochrané osobnich idajt.

1.4.3.  Ocekavané vysledky a dopady

Upresnéte ucinky, které by navrh/podnét mél mit na prijemce / cilove skupiny.

Podnét ptispéje k obecnému cili zvysit bezpecnost silni¢niho provozu v EU lepSim
vymahanim pravidel bezpecnosti silniéniho provozu v pfipadé¢ zahrani¢nich
pachatelli, ktefi Casto unikaji sankcim. Bude mit vysoky pozitivni dopad z hlediska
zachrany zivotl a pfedchdzeni zranénim (odhaduje se, Ze bude zachranéno
384 zivoti a zabranéno 21 405 zranénim).

Oblast pusobnosti navrhu bude rozSifena na dalS$i dopravni delikty souvisejici
s bezpecnosti silni¢niho provozu, jako je nedodrZzovéani dostate¢né vzdalenosti od
vptedu jedouciho vozidla, nebezpecné predjizdéni, nebezpecné parkovani, piejizdéni
bilé¢ cary (bilych car), jizda v protisméru nebo nouzovém koridoru a ftizeni

7 Uvedené v ¢l. 58 odst. 2 pism. a) nebo b) finanéniho naiizeni.
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1.4.4.

pretizen¢ho vozidla. Ocekava se, ze v dusledku rozsifeni oblasti piisobnosti o tyto
delikty pocet zjisténych deliktd vzroste v roce 2025 oproti zakladnimu scénafi o 2 %,
a tudiz vzroste 1 béhem celého posuzovaného obdobi.

V soucasné dobé je z divodu technickych problému, jako je dostupnost piesnych
informaci v narodnich registrech vozidel a urceni totoznosti odpovédné osoby,
ptiblizné¢ 20 % vSech vysetiovani tykajicich se delikti spachanych s vozidly
registrovanymi v zahrani¢i netspéSnych. Ocekava se, ze navrh povede ke zvyseni
poctu uspésné provedenych vySetfovani. Zavadi politickd opatieni zaméfend na
zlepSeni obsahu registrti vozidel a stavajici vymény informaci mezi donucovacimi
organy. Krom¢ téchto opatfeni zahrnuje i cilené nasledné vySetfovaci postupy
zalozené na elektronické vyméné konkrétnich informaci, jako jsou vizualni dikazy,
které umozni lepsi urceni totoznosti odpovédné osoby. Umoziiuje rovnéz uplatnéni
povinnosti vlastnika/drzitele vozidla spolupracovat s donucovacimi organy pii urceni
totoznosti fidice / skute¢ného pachatele v souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy
¢lenskych stata.

Navrh prispiva k lepSimu pfeshrani¢nimu vymahani sankci, protoze opatfeni
zameéfena na zlepSeni vySetiovani a urceni totoznosti odpovédné osoby budou mit
rovnéz pozitivni dopad na pocet uspésné vysetfenych deliktt, a tudiz prostfednictvim
rovného zachazeni s fidic¢i 1 na vy$§i miru vymahani.

Névrh zavadi opatieni ke zlepSeni ochrany zdkladnich prav zahrani¢nich fidict,
jejichZ cilem je zajistit, aby informacni dopis nebo nasledné dokumenty vydané
donucovacimi organy v souvislosti s deliktem obsahovaly veskeré nezbytné
informace o spravnim nebo trestnim fizeni, byly v jazyce, kterému fidi¢i rozumi, a
aby bylo mozné ov¢étit pravost t€chto dokumentt.

V neposledni tad€ je cilem navrhu zlepSit pfeshraniéni vymahani pravidel
bezpecnosti silnicniho provozu na zéklad¢ stavajiciho zdsahu. To znamena, Ze
zakladni scénaf jiz obsahuje néktera opatieni k feSeni zjisténych problémul. Opatieni
obsaZzena v navrhu jsou prevazné technickd a dopliuji stavajici pravidla, pficemz
uznavaji, Ze harmonizace vnitrostitnich pravnich systémil, vcetné postupil
podporujicich preshraniéni vysetiovani dopravnich deliktli v oblasti bezpecnosti
silniéniho provozu a preshraniéni vymahani sankci za tyto delikty, kterd by mohla
vyrazn¢ zvysit podil GispéSnych vySetfovani, neni proveditelnou moznosti.

Vzhledem k pfedpoklddanému rozSifeni oblasti plsobnosti navrhu a diky
zjednodusenému  ptreshranicnimu  vySetiovani dopravnich deliktd v oblasti
bezpecnosti silni¢niho provozu, které je pfizptisobeno hromadnému odhalovani
deliktti, které jsou cCasto kvalifikovany jako spravni, a které je prostiednictvim
vytvofeni zvlastniho informacniho portalu a platforem digitalizovano, bude mozné
uspesné vysetfit vice deliktd, ¢imz se snizi beztrestnost zahrani¢nich pachateli.
V disledku toho zahrani¢ni fidi¢i pfizptisobi své chovani na silnicich. Ocekava se, ze
tato skutec¢nost povede k niz§imu poctu delikti spachanych s vozidly registrovanymi
v zahranici ve srovnani se zakladnim scénarem.

Ukazatele vykonnosti

Upresnéte ukazatele pro sledovani pokroku a dosazenych vysledkii.

Komise bude sledovat nasledujici ukazatele vykonnosti tykajici se provadéni a
ucinnosti uplatiovani podnétu/zasahu (¢lanek 6 navrhu):
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

— celkovy pocet registrovanych dopravnich delikti v oblasti bezpecnosti silni¢niho
provozu spadajicich do oblasti piisobnosti smérnice, které byly zjistény automaticky
nebo bez urceni totoznosti odpovédné osoby na miste,

— pocet registrovanych dopravnich deliktii v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu
spadajicich do oblasti plsobnosti smérnice, které byly spachany s vozidly
registrovanymi v jiném cClenském staté, nez ve kterém k deliktu doslo, a zjistény
automaticky nebo bez uréeni totoznosti odpovédné osoby na miste,

— pocet pevnych nebo odnimatelnych automatickych detekénich zatizeni, jako jsou
rychlostni kamery,

— pocet pokut zaplacenych dobrovolné zahrani¢nimi osobami,

— pocet elektronicky ptredanych zadosti v ramci postupu vzajemné pomoci (nasledné
vysetiovani) a pocCet téchto zadosti, kde informace nebyly poskytnuty,

— pocet elektronicky predanych zadosti tykajicich se doru¢ovani dokumentti a pocet
takovych Zadosti, u nichz nebylo mozné dokumenty dorucit.

Oduvodnéni navrhu/podnétu

Potreby, které maji byt uspokojeny v kratkodobém nebo dlouhodobém horizontu,
véetné podrobnéeho harmonogramu pro zahajovaci fazi provadeni podnéetu

Nejsou stanoveny zadné zvlastni potteby, které by bylo nutno uspokojit
v kratkodobém nebo dlouhodobém horizontu. V kratkodobém horizontu se vSak
ocekava, ze podnét vyrazné snizi beztrestnost zahrani¢nich pachateldi, pficemz
navaze na stavajici smérnici, ktera vyznamné pfispéla k odstranéni jejich anonymity.
V dlouhodobém horizontu je ofekavano vyrazngjsi snizeni po¢tu dopravnich nehod
s imrtimi a vaZnymi zran€nimi, jejichZ ucastniky jsou zahrani¢ni fidici.

Pridand hodnota ze zapojeni Unie (muzZe byt diisledkem ruznych faktoru,
napr. prinosu z koordinace, pravni jistoty, vyssi ucinnosti nebo doplitkovosti). Pro
ucely tohoto bodu se , pridanou hodnotou ze zapojeni Unie* rozumi hodnota
plynouci ze zasahu Unie, jez dopliiuje hodnotu, ktera by jinak vznikla cinnosti
samotnych clenskych statu.

Pfidana hodnota podnétu je podobnd evropské pifidané hodnoté stavajici smérnice.
Stavajici dvoustranné a mnohostranné dohody (jako je dohoda o pteshrani¢nim
vymahani predpisti ze Salcburského fora) by nebyly schopny dosdhnout stejné
urovné ucinnosti jako smérnice, a to jak v otdzce ukonceni beztrestnosti zahrani¢nich
pachatelti, tak pii zajiStovani rovného zachazeni se vSemi ucastniky silni¢niho
provozu. Hodnoceni smérnice ukézalo, Ze pokud by ¢lenské staty chtély dosahnout
stejnych vysledki uzavienim dvoustrannych dohod, musely by byt podepsany stovky
téchto dohod, coZz by vedlo k obrovské slozitosti a moZnym nejednotnostem a
v koneéném disledku ke znaénym ndkladim pro vnitrostatni spravni organy.
Ptidanou hodnotu opatieni EU lze proto posuzovat i1 z hlediska G¢innosti vzhledem
k tomu, Ze jednotny ramec zajiSt'uje vyssi ucinnost.

Nedostatky stavajici smérnice — zejména jeji nedostateCnou t€¢innost — lze fesit pouze
opatfenim na urovni EU. Pouze nastroj EU mutze vést k soudrznému a uc¢innému
celounijnimu pfeshrani¢nimu vymahani pravidel bezpec€nosti silni¢niho provozu.
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1.5.3.

1.5.4.

Zavery vyvozené z podobnych zkusSenosti v minulosti

Pti hodnoceni stavajici smérnice bylo zjisténo, Ze smérnice ma pozitivni dopad na
odstranéni anonymity pachatell, kteti spachali dopravni delikt v oblasti bezpecnosti
silni¢niho provozu v zahranici, nebot’ v prubéhu casu byl vySetfovan rostouci pocet
dopravnich delikti v oblasti bezpec¢nosti silnicniho provozu spachanych
zahrani¢nimi osobami. Opatfeni stavajici smérnice vSak nepostaCovala k odstranéni
jejich beztrestnosti. V roce 2015 nebylo vySetfeno pfiblizné 50 % zjisténych
dopravnich deliktd v oblasti bezpecnosti silnicniho provozu, jichz se dopustily
zahrani¢ni osoby, a pfiblizné¢ 50 % pokut za vySetrované delikty nebylo uspésné
vymozeno. V téméf vSech ptipadech, kdy pachatelé odmitli pokuty zaplatit, nebyly
pokuty za delikty vymahény, u uspé€sn¢ vymozenych pokut se tedy v zasad¢ jednalo
o dobrovolné platby.

Hlavnim vysvétlenim tohoto problému jsou obtize pii spolupraci mezi ¢lenskymi
staty pfi vySetiovani dopravnich deliktii v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu a
vymahani sankci po vyméné Gdaji o registraci vozidel, zejména pokud se uplatiiuji
rizné rezimy pravni odpovédnosti. Tato spoluprace se vSak ukdzala jako uspé$na
mezi Clenskymi staty, které uzaviely dvoustranné nebo mnohostranné dohody
doplnujici pravo EU.

Slucitelnost s viceletym financnim ramcem a mozné synergie s dalSimi vhodnymi
nastroji

Navrhovana revize smérnice o pieshraniéni vyméné informaci je v souladu s dalSimi
pravnimi piedpisy EU v oblasti bezpecnosti silnicniho provozu. Odkazuje na
smérnici Rady 1999/37/ES o registracnich dokladech vozidel, pokud jde o klasifikaci
prvkil udaji o registraci vozidel; rozsifuje oblast plisobnosti smérnice o preshrani¢ni
vymeéné informaci o delikt spocivajici v pouzivéani pietiZené¢ho vozidla, a proto ma
uzkou vazbu na uplathovani smérnice Rady 96/53/ES o maximalnich pfipustnych
hmotnostech a rozmérech vozidel; dopliiuje smérnici o fidi¢skych prikazech tim, Ze
umoziuje pouzivani osobnich udaji z registr fidi¢skych prukazi pro preshrani¢ni
vySetiovani dopravnich deliktd v oblasti bezpe€nosti silnicniho provozu, informovani
pachatelti o ulozenych sankcich tykajicich se jejich prava fidit motorové vozidlo a
uréeni totoznosti osoby odpovédné za delikty v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho
provozu. Navrh je rovnéz v souladu s $ir§im souborem stdvajicich pravnich nastroji
a probihajicich iniciativ na Grovni Unie v oblasti policejni a justi¢ni spoluprace, které
je tfeba v souvislosti s touto iniciativou zohlednit, jako jsou stdvajici postupy
preshrani¢niho vysetfovani podle Umluvy o vzijemné pomoci v trestnich vécech
mezi Clenskymi staty Evropské unie, evropsky vySetfovaci piikaz a priimska
rozhodnuti, ktera jsou v soucasné dob¢ revidovana.

Aby byl zajiStén soudrzny ptistup pii pfeshranicnim vymahani pravidel bezpecnosti
silni¢niho provozu, byl vytvofen vyjednavaci balicek, ktery se sklada ze tii iniciativ
— kromé tohoto navrhu smérnice, kterou se méni smérnice o preshrani¢ni vyméné
informaci, obsahuje balicek rovn€z navrh nové smeérnice o fidi¢skych prikazech
(nahrazujici smérnici 2006/126/ES o fidi¢skych priikazech) a navrh smérnice
Evropského parlamentu a Rady o uc€inku nékterych zédkazii fizeni motorovych
vozidel v celé Unii.
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Posouzeni ruznych dostupnych moznosti financovani, vietné prostoru pro
prerozdeéleni prostiredkil

Jednorazové naklady v roce 2025 a pribézné naklady Komise na pfizpisobeni do
roku 2050 souviseji zejména se zfizenim informac¢niho systému na podporu interakci
mezi vlddnimi organy/organizacemi, fyzickymi a pravnickymi osobami
v preshrani¢nich spravnich a trestnich fizenich. Informacni funkce specializovaného
informa¢niho portdlu bude vychazet ze stdvajiciho portalu spravovaného Komisi
(Going Abroad), pfi¢emz modernizace tohoto systému by pfedstavovala nejlepsi
vyuziti stavajici organizace a dosud investovanych zdrojii. Vytvofeni informac¢niho
systému nevyzaduje navySeni lidskych zdroji.
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1.6. Doba trvani a finan¢ni dopad navrhu/podnétu
O Casové omezena doba trvani
— [ s platnosti od [DD.MM.]JRRRR do [DD.MM.]RRRR,

— [ finanéni dopad od RRRR do RRRR u prostiedkd na zavazky a od RRRR
do RRRR u prosttedki na platby.

@ Casové neomezena doba trvani
— Provadeéni s obdobim rozbéhu od roku 2025 do roku 2027,
— poté plné fungovani.
1.7. Pfedpokladany zpiisob plnéni rozpod&tu’
| P¥imé Fizeni Komisi
— [ prostfednictvim jejich utvard, vcetné jejich zaméstnanci v delegacich Unie,
0 Sdilené Fizeni s Clenskymi staty
[0 Nepiimé Fizeni, pii kterém jsou tukoly souvisejicimi s plnénim rozpoctu
povéreny:
— [ tfeti zemé nebo subjekty urcené t€mito zemémi,
— [ mezinarodni organizace a jejich agentury (upfesnéte),
— [ EIB a Evropsky investi¢ni fond,
— [ subjekty uvedené v ¢lancich 70 a 71 finanéniho nafizeni,
— [ vetejnopravni subjekty,

— [0 soukromopravni subjekty povétené vykonem veifejné sluzby v rozsahu, v
jakém jim byly poskytnuty dostate¢né finan¢ni zaruky,

— [ soukromopravni subjekty ¢lenského statu povéiené uskutecnovanim partnerstvi
vefejného a soukromého sektoru a poskytujici dostate¢né finan¢ni zaruky,

— [ subjekty nebo osoby povétené provadénim specifickych akei v ramei spolecné
zahrani¢ni a bezpecnostni politiky podle hlavy V. Smlouvy o EU a urcené v
pfislusném zakladnim pravnim aktu.

—  Pokud vyberete vice zpiisobii Fizeni, upresnéte je v ¢asti ,, Poznamky *.

Poznamky

Provadéni navrhu vyzaduje zfizeni a Gdrzbu nového informacniho systému. Tento
systtm by mél propojit stavajici sit€¢ vnitrostitnich informacnich systémi a
interoperabilni pfistupové body fungujici v rdmci individualni odpovédnosti a fizeni
kazdého clenského statu, aby byla zajiSténa bezpecna a spolehlivd pieshrani¢ni
vyména informaci o dopravnich deliktech v oblasti bezpecnosti silni¢niho provozu.
Komise v provadécich aktech vymezi vhodnd teSeni v oblasti informacénich
technologii, véetné ndvrhu/architektury a technickych specifikaci pro specializovany
digitalni portal a elektronické systémy (platformy rozhrani), za ucelem propojeni

74 Vysvétleni zptisobtl plnéni rozpoctu spolu s odkazem na finanéni nafizeni jsou k dispozici na strankach

BUDGpedia: https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial -rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx
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vnitrostatnich systémii pro vyménu informaci, které si ¢lenské staty mohou zvolit.
Ocekava se, ze ndklady Komise na ptizpisobeni budou sestdvat ze tfi hlavnich
nakladovych polozek (vypoctenych v soucasné Cisté hodnoté):

— jednorazové naklady na ptizpasobeni v roce 2025 vzniklé v disledku vymény
informaci mezi ¢lenskymi staty, pokud jde o ovéfovani informacniho dopisu a
naslednych dokumenti prostfednictvim specializovaného informac¢niho portalu,
odhadované na 405 000 EUR,

— v roce 2025 se ptredpokladaji jednordzové nédklady na pfizplisobeni ve vysi
70 000 EUR, které vzniknou ztizenim specializovaného informac¢niho portalu,

— prubézné ndklady na pfizptisobeni (vyvoj, udrzba a podpora specializovaného
informacniho portalu) se odhaduji na ptiblizné¢ 50 000 EUR ro¢né a jsou urceny
k zajisténi interaktivnéj$i vymény informaci mezi donucovacimi organy clenskych
stati a obCany / ucastniky silni¢niho provozu, a to nejen informaci o platnych
pravidlech bezpec¢nosti silni¢niho provozu (stavajici internetové stranky Komise
,»Going Abroad®), ale také o platnych sankcnich rezimech a postupech pro uplatnéni
opravnych prostredkd.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

SPRAVNI OPATREN{
Pravidla pro sledovani a podavani zprav

Upresnéte Cetnost a podminky.

Ukoly ptimo provadéné GR pro mobilitu a dopravu se budou fidit roénim cyklem
planovani a sledovani, jak jej provadi Komise a vykonné agentury, véetn¢ podavani
zprav o vysledcich prostfednictvim vyrocni zpravy o ¢innosti GR pro mobilitu a
dopravu.

Komise bude sledovat provadéni a UucCinnost uplatiovani podnétu/zasahu
prostiednictvim podévani zprav o konkrétnich ukazatelich (¢lanek 6 navrhu), které
zahrnuji naptiklad pocet automatizovanych odchozich/dorucenych zadosti podanych
Clenskym statem, v némz byl delikt spachan, a adresovanych clenskému statu,
v némz je vozidlo registrovano, pocet registrovanych dopravnich deliktt v oblasti
bezpecnosti silnicniho provozu zjisténych automaticky nebo bez urceni totoznosti
odpovédné osoby na misté, které byly spachany s vozidly registrovanymi v zahranici,
pocet automatickych kontrolnich zatizeni (napf. rychlostnich kamer) nebo pokuty
dobrovoln¢ zaplacené zahrani¢nimi osobami.

Nové obdobi pro podavani zprav Clenskych stat se prodluzuje ze souc¢asnych dvou
let na Ctyfi roky, coz je v souladu s harmonogramem hodnoceni Komise, a snizuje se
tim administrativni zat€z vnitrostatnich organti. Informacni platforma (platformy) ma
(maji) usnadnit automatické shromazd’ovani wdaji pomoci zvlastnich funkci
podavani zprav.

Systémy Fizeni a kontroly

Odiivodnéni navrhovanych zpiisobu Fizeni, mechanismii provadeéni financovani,
zpusobii plateb a kontrolni strategie

Oddéleni GR pro mobilitu a dopravu odpovédné za oblast politiky bude fidit
provadéni smérnice ve spolupraci s dal§imi pfisluSnymi oddélenimi a generalnimi
feditelstvimi.

Vydaje budou provadény v ramci piimého fizeni v plném souladu s ustanovenimi
finan¢niho nafizeni. Strategie fizeni pro zaddvani vetejnych zakazek a granty v rdmci
GR pro mobilitu a dopravu zahrnuje zvl4stni pravni, provozni a finanéni kontroly ex
ante tykajici se postupt (véetné piezkumu provadéného poradnim vyborem v ptipadé
zadavani zakazek a smluv) a podpisu smluv a dohod. Kromé& toho podléhaji
kontrolam ex ante a v ptipad€ potfeby naslednym a finanénim kontroldam vydaje na
pofizeni zboZi a sluzeb.

Informace o zjisténych rizicich a systémech vnitini kontroly zrizenych k jejich
zmirnéni

Velmi nizké riziko. Specializovany informacni portal bude navazovat na stavajici
internetové stranky Going Abroad
(https://ec.europa.eu/transport/road_safety/going_abroad/index cs.htm) a  bude
vylepSen tak, aby byl interaktivn&j$i a poskytoval dalSi funkce. Zjisténa rizika
souviseji s vyuzivanim zadéavacich fizeni: zahrnuji zpozdéni, rizika tykajici se
dostupnosti dajt, v€asného informovani trhu atd. Tato rizika jsou pokryta finanénim
nafizenim a zmirnéna souborem vnitinich kontrol zavedenych GR pro mobilitu a
dopravu pro zadavani zakéazek v této hodnoté.
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2.2.3.

2.3.

Odhad a oduvodnéni nakladové efektivnosti kontrol (pomeér ,, naklady na kontroly +
hodnota souvisejicich spravovanych financnich prostredkii“) a posouzeni ocekavané
miry rizika vyskytu chyb (pri platbé a p¥i uzaverce)

Pozadované navyseni rozpoCtu se vztahuje na ziizeni a Udrzbu informacniho
systému. Pokud jde o kontrolni ¢innosti tykajici se informacnich systému vyvinutych
nebo fizenych feditelstvim odpovédnym za navrh, fidici vybor pro IT pravidelné
sleduje databéaze teditelstvi a dosazeny pokrok, pfi¢emz zohledituje zjednoduseni a
nakladovou efektivnost IT zdroji Komise.

GR pro mobilitu a dopravu kazdoroéné ve své vyroéni zpravé o &innosti informuje o
nakladech na kontrolu svych ¢innosti. Rizikovy profil a ndklady na kontroly jsou pro
zadavani vetejnych zakéazek v souladu s pozadavky.

Opatieni k zamezeni podvodu a nesrovnalosti

Upresnéte stavajici i predpokladana preventivni a ochrannd opatreni, napi. opatreni uvedend ve
strategii pro boj proti podvodiim.

Uplatilovala by se obvykla preventivni a ochranna opatieni Komise, konkrétn¢:

— platby za jakékoli sluzby jsou ptfed platbou kontrolovany zaméstnanci Komise
s ptihlédnutim k pfipadnym smluvnim zavazkiim, hospodéiskym zésaddm a spravné
finan¢ni praxi nebo praxi v oblasti fizeni. Ustanoveni o boji proti podvodiim (dohled,
pozadavky na podavani zprav atd.) budou zahrnuta do vSech dohod a smluv
uzavienych mezi Komisi a ptijemci jakychkoli plateb,

— v zajmu boje proti podvodim, korupci a ostatnim nezakonnym c¢innostem plati
bez omezeni natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze
dne 25. kvétna 1999 o vysetfovani provadéném Evropskym tfadem pro boj proti
podvodim (OLAF).

GR pro mobilitu a dopravu pfijalo vroce 2020 revidovanou strategii proti
podvodim. Tato strategie vychazi ze strategie Komise proti podvodim a ze
zvlastniho posouzeni rizik provedeného interné za ucelem urceni oblasti nejvice
ohroZenych podvody, jiz zavedenych kontrol a opatfeni nezbytnych ke zlepSeni
schopnosti GR pro mobilitu a dopravu piedchazet podvodim, odhalovat je a
napravovat je.

Smluvni ustanoveni platnd pro zadavani vefejnych zakazek zajistuji, ze audity a
kontroly na mist¢ mohou provadét utvary Komise, véetné ufadu OLAF, za pouZiti
standardnich ustanoveni doporuc¢enych ufadem OLAF.
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ODHADOVANY FINANCNI DOPAD NAVRHU/PODNETU

3.1. Okruhy viceletého finan¢niho ramce a dotéené vydajové rozpoctové polozky
e Stavajici rozpoctové polozky
V poradi okruhii viceletého financniho ramce a rozpoctovych polozek.
‘. . Druh S
Rozpoctova polozka vydaje Prispévek
Okruh kandidatsk
viceletého ych zemi a o
finan¢niho | Cislo 75 zemi potenciélni Jt;nt}Idli jiné acelové
ramce RP/NRP ESVO’® ch cte vazané pHjmy
kandidati zemi
77
01 0220 04 01 RP NE NE NE NE
e Nové rozpoctové polozky, jejichz vytvoreni se pozaduje
V poradi okruhit viceletého financniho ramce a rozpoctovych polozek.
‘. . Druh S
Rozpoctova polozka vydaje Prispévek
Okruh
viceletého kandidatsk
finanéniho | Cislo zomi ych zemi a jinych & tselove
, o1 e jiné uceloveé
ramee RP/NRP ESVO potencialni tretlc’h Vézané pitjmy
ch zemi
kandidati
[XX.YY.YY.YY] AN]?“‘I ANO/NE AN]f:W ANO/NE

75
76
77

CS

RP =rozlisené prostiedky / NRP = nerozlisené prostredky.
ESVO: Evropské sdruzeni volného obchodu.
Kandidatské zemée a piipadné potencialni kandidati ze zapadniho Balkéanu.
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3.2. Odhadovany finan¢ni dopad navrhu na prostiedky
3.2.1.  Odhadovany souhrnny dopad na operacni prostredky
— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti operacnich prostredku

— @ Navrh/podnét vyzaduje vyuziti operacnich prostredk, jak je vysvétleno dale. Nebudou zapotiebi zadné dodatecné prostiedky.
Castky potfebné k financovani projektu budou prerozdéleny z prostredkil, které jiz byly naplanovéany v oficidlnim finan¢nim plénu
v ramci konkrétnich rozpoctovych bodi.

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

Dkruh v1cele’teho financniho 01 Jednotny trh, inovace a digitalni agenda
ramce
Rok CELKEM
¥ Rok Rok Rok Rok
: +
GR: MOVE 2025 | 2026 | 2027 | 2028 2029 (2025-2050)
* Operacni prostiedky
Rommottov nolozka™ 02 20 04 01 Zavazky (1a) 0,525 | 0,050 | 0,051 | 0,051 0,051 1,531
ozpoctova polozka Platby 2a) 0,525 | 0,050 | 0051 | 0,051 0,051 1,531
, . Zavazky (1b)
Rozpoctova polozka
Platby (2b)
Prostfedky spravni povahy financované zramce na zvlasStni
programy®’
Rozpoctova polozka )]

78
79
80

Rok 2025 je rokem, kdy se navrh/podnét zacina provadét.
Podle oficidlni rozpoétové nomenklatury.

Technicka a/nebo administrativni pomoc a vydaje na podporu provadeéni programi a/nebo akci EU (byvalé polozky ,,BA), nepfimy vyzkum, pfimy vyzkum.
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=la+lb

Zavazky 3 0,525 0,050 0,051 0,051 0,051 1,531
Prostiedky
na GR MOVE CELKEM =2a+2b 0,051
Platby s 0,525 0,050 0,051 0,051 1,531
- 5 Zavazky (C)) 0,525 0,050 0,051 0,051 0,051 1,531
* Operacni prosttedky CELKEM
Platby Q) 0,525 0,050 0,051 0,051 0,051 1,531
* Prostiedky spravni povahy financované z ramce na zvlastni © 0,051
programy CELKEM
Prostiedky Zavazky =4+6 0,525 | 0,050 | 0,051 0,051 0,051 1,531
z OKRUHU 1 0,051
viceletého finanéniho ramce CELKEM | Platby =5+6 0,525 0,050 0,051 0,051 ’ 1,531
Pokud je navrhem/podnétem dotcen vice neZ jeden operacni okruh, zopakuje se vySe uvedeny oddil:
Operacni prosttedky CELKEM (vSechny | Zavazky @ 0,525 | 0,050 | 0,051 0,051 0,051 1,531
opera¢ni okruhy) Platby ©) 0,525 0,050 0,051 0,051 0,051 1,531
Prosttedky spravni povahy financované z ramce na zvlastni
programy (vSechny operacni okruhy) CELKEM ©
Prostredky Zévazky -4+ | 0,525| 0,050 0,051 0,051 0,051 1,531
’ 7 OKIVHJHU’I az 6 0.051 1,531
viceletého ﬁnancmh(? ramcee CELKEM | b, 56 0.525 0,050 | 0,051 0,051
(referencni Castka)
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Tento oddil se vyplni pomoci ,,rozpoctovych udajti spravni povahy®, jez se nejprve uvedou v ptiloze legislativniho finan¢niho vykazu (pfiloha 5
rozhodnuti Komise o internich pravidlech pro plnéni oddilu Komise v souhrnném rozpoctu Evropské unie), ktera se pro ucely konzultace mezi

OKkruh viceletého finanéniho
ramce

Sprévni vydaje

utvary vlozi do aplikace DECIDE.

CS

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

Rok Rok Rok Rok Rok CELKEM
2025 | 2026 | 2027 | 2028 2029+ 2025-2050
GR: <....... >
* Lidské zdroje
* Ostatni spravni vydaje
GR <...> CELKEM Prostredky
Prostiredky
(Zavazky  celkem =
. , £ O}(BUH,U 7 platby celkem)
viceletého finanéniho ramce CELKEM
v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinnd mista)
Rok Rok Rok Rok Rok CELKEM
2025 | 2026 | 2027 | 2028 2029+ 2025-2050
Prostiedky Zavazky 0,525 | 0,050 | 0051 | 0,051 0,051 1,531
zOKRUHU 1 a7 7 a1
viceletého finanéniho rimce CELKEM | Platby 0,525 0,050 0,051 0,051 0,051 ’
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3.2.2.

Odhadovany vystup financovany z operacnich prostredkii

Prostfedky na zavazky v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)
Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani finanéniho
N N+1 N+2 N+3 dopadu (viz bod 1.6) CELKEM
Uved’te cile a .
vystupy VYSTUPY
Druh PrﬁITlé - z - z - z - z - z - z - z Celko ,
4 81 mé 8 | Nakla 8 | Naékla 8 Naékla 8 Nakla 8 | Nékla | 3! Nakla 8 | Nékla W Néklady
nidklad | £ dy £ dy £ dy £ dy £ dy Sl dy £ dy pog]e . | celkem
y
SPECIFICKY CiL¢. 132,
— Vystup
— Vystup
— Vystup

Mezisoucet za specificky cil ¢. 1

SPECIFICKY CiL¢.2 ...

— Vystup

Mezisoucet za specificky cil €. 2

CELKEM

81
82

CS

Vystupy se rozumi produkty a sluzby, které maji byt dodany (napf. pocet financovanych studentskych vymén, pocet vybudovanych kilometra silnic atd.).

Popsany v bod¢ 1.4.2. ,,Specificke cile. ...
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3.2.3.  Odhadovany souhrnny dopad na spravni prostredky
— @ Névrh/podnét nevyzaduje vyuziti prostiedki spravni povahy.

— [ Navrh/podnét vyzaduje vyuziti prostfedkti spravni povahy, jak je vysvétleno

dale:
v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)
R Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani finanéniho
N%]§ N+1 N+2 N+3 dopadu (viz bod 1.6) CELKEM

OKRUH 7
viceletého finanéniho
ramce

Lidské zdroje

Ostatni spravni vydaje

Mezisoucet za OKRUH 7
viceletého finanéniho
ramce

Mimo OKRUH 7 e

viceletého finan¢niho
ramce

Lidské zdroje

Ostatni vydaje
spravni povahy

Mezisoudet
mimo OKRUH 7
viceletého finanéniho
ramce

CELKEM

Potiebné prostiedky na oblast lidskych zdroji a na ostatni vydaje spravni povahy budou pokryty z prostiedkit GR, které jsou
jiz vyclenény na fizeni akce a/nebo byly vniting pterozdéleny v ramci GR a piipadné doplnény z dodate¢ného piidelu, ktery
Ize fidicimu GR poskytnout v ramci ro¢niho pfidélovani a s ohledem na rozpoc¢tova omezeni.

83 Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét za¢ina provadét. Vyraz ,,N* nahrad’te pfedpokladanym prvnim rokem
provadeéni (naptiklad 2021). Totéz provedte u let nasledujicich.
84 Technicka a/nebo administrativni pomoc a vydaje na podporu provadéni programt a/nebo akci EU (byvalé polozky

,»BA*), neptimy vyzkum, ptimy vyzkum.
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3.2.3.1. Odhadované potieby v oblasti lidskych zdroji

X| Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti lidskych zdroji.

— [ Navrh/podnét vyzaduje vyuziti lidskych zdroju, jak je vysvétleno dale:

Odhad vyjadrete v prepoctu na plné pracovni uvazky

Vlozit pocet let podle trvani
finan¢niho dopadu (viz bod
1.6)

Rok Rok
N N+1

Rok
N+2

Rok
N+3

¢ Pracovni mista podle planu pracovnich mist (mista iFednikii a do¢asnych zaméstnanci)

2001 02 01 (v ustiedi a v zastoupenich Komise)

20 01 02 03 (pfti delegacich)

010101 01 (v nepfimém vyzkumu)

010101 11 (v pfimém vyzkumu)

Jiné rozpoctové polozky (upiesnéte)

* Externi zaméstnanci (v piepoc¢tu na plné pracovni ivazky: FTE)85

2002 01 (SZ, VNO, ZAP z celkového ramce)

2002 03 (SZ, MZ, VNO, ZAP a MOD pti delegacich)

36 — v Ustfedi
XX 01 xx yy zz

— pti delegacich

01010102 (SZ, VNO, ZAP v nepiimém vyzkumu)

010101 12 (SZ, VNO, ZAP v ptimém vyzkumu)

Jiné rozpoctové polozky (upiesnéte)

CELKEM

XX je oblast politiky nebo dotéend hlava rozpoctu.

Potieby v oblasti lidskych zdroj&i budou pokryty ze zdroji GR, které jsou jiz vy&lenény na fizeni akce a/nebo
byly vniting pieobsazeny v ramci GR, a piipadné doplnény z dodateéného piidélu, ktery lze fidicimu GR
poskytnout v ramci ro¢niho ptidélovani a s ohledem na rozpoctova omezeni.

Popis ukolt:

Ufednici a do¢asni zaméstnanci

Externi zaméstnanci

CS

85

SZ = smluvni zaméstnanec, MZ = mistni zaméstnanec; VNO = vyslany narodni odbornik; ZAP =

zaméstnanec agentury prace, MOD = mlady odbornik pfi delegaci.

86

Dil¢i strop na externi zaméstnance financované z operacnich prostiedka (byvalé polozky ,,BA®).
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3.2.4.  Slucitelnost se stavajicim viceletym financnim ramcem
Néavrh/podnét:

— @ muze byt v plném rozsahu financovan pierozdélenim prostiedkii v ramci
prislusného okruhu viceletého finan¢niho ramce (VFR).

Castky potiebné k financovani projektu budou pierozdéleny z rozpoétové polozky
02.200401..

— [ vyzaduje pouziti neptidéleného rozpéti v ramci pfislusného okruhu VFR
a/nebo pouziti zvlastnich nastroji definovanych v nafizeni o VFR.

Upfesnéte, co se pozaduje, piislusné okruhy a rozpoctové polozky, odpovidajici ¢astky a navrhované
nastroje, které maji byt pouzity.

— [ vyzaduje revizi VFR.

Upfesnéte, co se pozaduje, ptislusné okruhy a rozpoctové polozky a odpovidajici ¢astky.

3.2.5.  Prispévky tretich stran
Navrh/podnét:
— @ nepocitd se spolufinancovanim od tfetich stran.

— [ pocita se spolufinancovanim od tietich stran podle nasledujiciho odhadu:

prostiedky v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinnd mista)

Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani

N%7 N+1 N+2 N+3 finan¢niho dopadu (viz bod 1.6) Celkem

Upfesnéte
spolufinancujici subjekt

Spolufinancované
prostiedky CELKEM

87 Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét zacind provadet. Vyraz ,,N“ nahrad’te predpokladanym

prvnim rokem provadéni (naptiklad 2021). Totéz proved’te u let nasledujicich.
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33 Odhadovany dopad na prijmy
— @ Névrh/podnét nema zadny finan¢ni dopad na pfijmy.
— [ Navrh/podnét ma tento finan¢ni dopad:
— [ na vlastni zdroje
— 0O najiné piijmy
— uved’te, zda je piijem Gcéelové vazan na vydajové polozky [
v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna
mista)
Prostredky Dopad néwrhu/podnétu88
- . . . dostupné v
Piijmova rozpoctova b&sném
polozka: rozpodtovém Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani finanéniho
roce N N+1 N+2 N+3 dopadu (viz bod 1.6)
Clanek .............

CS

U ucelove vazanych piijmi uptfesnéte dotcené vydajové rozpoctové polozky.

Jiné poznamky (napf. zptisob/vzorec vypoctu dopadu na pfijmy nebo jiné udaje).

88

Pokud jde o tradi¢ni vlastni zdroje (cla, davky z cukru), je tieba uvést Cisté Castky, tj. hrubé castky po
odecteni 20 % néakladt na vybér.
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